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(Legislativi akti)

DIREKTIVAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2012/17/ES
(2012. gada 13. juinijs),

ar ko Padomes Direktivu 89/666/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2005/56/EK un
2009/101/EK groza attieciba uz centralo registru, komercregistru un uznpémumu registru savstarpéjo
savienojamibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (2)  Padomes Vienpadsmitaja direktiva 89/666/EEK (1989.
gada 21. decembris) par informacijas snieg$anas prasibam
attieciba uz filialem, ko kada dalibvalsti atvérusas
noteiktu veidu sabiedribas, uz kuram attiecas citas valsts

nemot véra Ligumu par Eiropas Savientbas darbibu un jo ipasi tiesibu akti (*), ir noteikts to dokumentu un zinu saraksts,

ta 50. pantu, kas sabiedribam jadara zinamas savas filiales registram.
Tomér registriem nav juridisku saistibu apmainities ar
datiem par arvalstu sabiedribu filialém. Tas rada juridisko
nenoteiktibu tre§am personam, jo, kaut ari sabiedriba ir

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu, svitrota no registra, tas filidle var turpinat darboties.

péc legislativa akta projekta nositisanas valstu parlamentiem,

(3)  Tadas darbibas ka sabiedribu parrobezu apvieno$anas ir
padarjjusas uznémejdarbibas registru ikdienas savstarpgjo
sadarbibu par nepiecieSamibu. Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2005/56/EK (2005. gada 26. oktobris)
par kapitalsabiedribu parrobezu apvieno$anos (¥) paredz
registru parrobezu sadarbibu. Tomér nav tadu sazinas
kanalu, kas varétu paatrinat procediiru norisi, palidzét
parvarét valodu barjeru un palielinat juridisko noteiktibu.

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (2),

ta ka: (4)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/101/EK
(2009. gada 16. septembris) par to, ka vienadoSanas
nolika koordinét nodro$inajumus, ko dalibvalstis prasa
no sabiedribam Liguma 54. panta otras dalas nozimg, lai
aizsargatu sabiedribu dalibnieku un tre$o personu intere-
ses (°), ir noteikts, inter alia, ka registra uzglabatajiem
dokumentiem un zipam var pieklGt gan papira forma,
gan elektroniski. Tomér iedzivotdjiem un sabiedribam
meklgumi registra javeic katra valsti atseviski, jo pasrei-
z€ja brivpratiga registru sadarbiba ir izradijusies nepietie-
kama.

(1)  Izmantojot iek$gja tirgus sniegtas iespgjas, uzpémumi
aizvien vairak paplasina savu darbibu pari valstu robe-
zam. Parrobezu sabiedribu grupas, ka ari daudzas
parstrukturéSanas darbibas, pieméram, uzpémumu apvie-
noSanas un sadalifana, ir iesaistitas sabiedribas no
dazadam dalibvalstim. Lidz ar to arvien vairak pieaug
pieprasijums péc piekluves informacijai par sabiedribam
parrobezu situacijas. Tomér oficiala informacija par

sabiedribam ne vienmér ir talit pieejama parrobezu () OV L 395, 30.12.1989., 36. Ipp.
() OV L 310, 25.11.2005., 1. Ipp.

meroga. () OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.
Redakcionala piezime: Direktivas 2009/101/EK nosaukums pielagots,
(") OV C 248, 25.8.2011., 118. Ipp. lai nemtu veéra Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma pantu numera-
(%) Eiropas Parlamenta 2012. gada 14. februara nostaja (Oficialaja Vest- ciju atbilstigi Lisabonas liguma 5. pantam; sakotnéja atsauce bija uz

nesi vél nav publicéta) un Padomes 2012. gada 10. maija lémums. Liguma 48. panta otro dalu.
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Komisijas pazinojuma “Akts par vienoto tirgu” centralo
registru, komercregistru un sabiedribu registru savstarpéja
savienojamiba ir noteikta ka viens no nepiecieSamajiem
pasakumiem uzpémejdarbibai draudzigakas tiesiskas un
fiskalas vides veidosanai. Sai savienojamibai biitu javei-
cina Eiropas sabiedribu konkurétspgja, samazinot admi-
nistrativo slogu un palielinot juridisko noteiktibu, tadé-
jadi sekméjot globalas ekonomiskas un finansu krizes
parvaréSanu, kas ir viena no programmas “Eiropa
2020 prioritatém. Tai batu ari jauzlabo parrobezu sakari
starp registriem, izmantojot inovacijas informacijas un
komunikaciju tehnologija.

Padomes 2010. gada 25. maija secindgjumos par uznéméj-
darbibas registru savstarpéjo savienojamibu apstiprinats,
ka piekluves uzlabo$ana atjauninatai un ticamai informa-
cijai par sabiedribam rosinatu lielaku tirgus uzticibu,
sekmétu ekonomikas atlabSanu un palielinatu Eiropas
uznémumu konkurétspéju.

Eiropas Parlaments 2010. gada 7. septembra rezolicija
par uznéméjdarbibas registru savstarp&ju savienojami-
bu (') uzsvéra, ka projekta potencialu dzilakai Eiropas
Ekonomikas zonas integracijai var pilnigi izmantot tikai
tad, ja tikla iesaistas visas dalibvalstis.

Eiropas  daudzgadu  e-tiesiskuma  ricibas  plana
2009.-2013. gadam (%) ir paredzéts izveidot Eiropas e-
tiesiskuma portalu (“portals”), kas darbotos ka vienots
Eiropas elektroniskas piekluves punkts juridiskajai infor-
macijai, tiesu un administrativajam iestadém, registriem,
datubazém un citiem pakalpojumiem, un taja noradits, ka
centralo registru, komercregistru un uzpémumu registru
savstarpéja savienojamiba ir svariga.

Parrobezu piekluvi uznéméjdarbibas informacijai par
sabiedribam un to filialém, kas atvértas citas dalibvalstis,
iespgjams uzlabot tikai tada gadijuma, ja visas dalibvalstis
piedalas elektroniskas sazinas nodrosinasana starp regis-
triem un informacijas parsati§ana individualiem lietota-
jiem visa Savieniba standartizéta veida, izmantojot iden-
tisku saturu un savstarpéji savietojamas tehnologijas. Sada
registru savstarpéja savienojamiba biitu janodrosina dalib-
valstu registriem (“valstu registri”), sniedzot pakalpoju-
mus, kuriem bitu javeido saskarnes ar Eiropas centralo
platformu (“platforma”). Platformai vajadzétu bt centra-
lizétam informacijas tehnologiju 1iku kopumam, kas
ieklauj pakalpojumus, un tai batu javeido vienota
saskarne. ST saskarne biitu jaizmanto visiem valstu regis-
triem. Platformai biitu ari jasniedz pakalpojumi, kas veido
saskarni ar portalu, kur§ darbojas ka Eiropas elektroniskas

C 308 E, 20.10.2011., 1. Ipp.

C 75, 31.3.2009., 1. Ipp.

(10)

(11)

(12)

piekluves punkts, un ar dalibvalstu izveidotajiem papildu
piekluves punktiem. Si platforma biitu jauzskata vienigi
par registru savstarpgjas savienojamibas instrumentu,
nevis par patstavigu struktiiru, kurai ir juridiskas personas
statuss. Pamatojoties uz vienotiem identifikacijas numu-
riem, platformai biitu jaspgj izplatit informaciju no katras
dalibvalsts registriem uz citu dalibvalstu kompetentajiem
registriem standarta zinojuma formata (elektroniska
forma zinojumiem, ar kuriem apmainas informacijas
tehnologiju sistémas, pieméram, XML) un attiecigas
valodas versija.

Sis direktivas mérkis nav izveidot centralizétu registru
datubazi, kura glaba batisku informaciju par sabiedribam.
Centralo registru, komercregistru un uznémumu registru
savstarpgjas savienojamibas sistémas (‘registru savstar-
péjas savienojamibas sistéma”) istenoSanas posma biitu
janosaka tikai tads datu kopums, kas nepiecie$ams plat-
formas pareizai darbibai. Siem datiem jo Tpasi vajadzétu
ietvert darbibas datus, vardnicas un glosarijus. Tas bitu
janosaka, nemot véra ari vajadzibu nodrosinat registru
savstarpgjas savienojamibas sistémas efektivu darbibu.
Sie dati biitu jaizmanto tam, lai nodroginatu platformas
spéju veikt tas funkcijas, un tos nekad nedara publiski
piecjamus tie$a veida. Turklat platformai nebatu javeic
izmainas ne valstu registros glabato datu par sabiedribam
saturd, ne informacija par sabiedribam, ko nosiita, izman-
tojot registru savstarpgjas savienojamibas sistemu.

Nemot véra to, ka $is direktivas mérkis nav saskanot
centralo registru, komercregistru un uznémumu registru
valstu sistémas, dalibvalstim nav pienakuma mainit savas
ieksgjas registru sistémas, jo Ipasi attieciba uz datu parval-
dibu un glabasanu, maksam un informacijas izmantoSanu
un publiskosanu valsts vajadzibam.

Atbilstigi $ai direktivai portals, izmantojot platformu,
apstradas individualu lietotaju iesniegtos vaicdjumus par
valstu registros glabato informaciju par sabiedribam un
to filialem, kas atvértas citas dalibvalstis. Tas Jaus atspo-
gulot portala veikto meklgjumu rezultatus, tostarp
paskaidrojoSas atzimes visas Savienibas oficialajas valo-
das, uzskaitot sniegto informaciju. Turklat, lai uzlabotu
treSo personu aizsardzibu citas dalibvalstis, portala vaja-
dz&tu bat pieejamai pamatinformacijai par to dokumentu
un zinu juridisko spéku, ko publisko atbilstigi dalibvalstu
tiesibu aktiem, kurus piepem saskana ar Direktivu
2009/101EK.

Dalibvalstim bitu javar izveidot vienu vai vairakus
papildu piekluves punktus, kas var ietekmét platformas
izmantosanu un darbibu. Tadé] biitu jazino Komisijai par
$o punktu izveidi un jebkadam batiskam izmainam to
darbiba, jo ipasi par to slégsanu. Sadam pazinojumam
nevajadzétu nekadi ierobezot dalibvalstu pilnvaras attie-
ciba uz papildu piekluves punktu izveidi un to darbibu.
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(14)  Sabiedribam un to filialem, kas atvértas citas dalibvalstis, (19) Ja Komisija nolemj izstradat un/vai darbinat platformu ar
vajadzétu bt vienotam identifikacijas numuram, kas tre$as personas starpniecibu, tas butu jadara atbilstigi
Jautu tas neparprotami identificét Savieniba. Identifika- Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002.
cijas numuru ir paredzéts izmantot sazipai starp regis- gada 25. junijs) par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas
triem, izmantojot registru savstarpgjas savienojamibas Kopienu vispargjam budzetam (!). Dalibvalstu pienaciga
sistému. Tade] sabiedribam un filidlem nevajadzétu bit iesaistiSanas $aja procesd biitu japanak, ar isteno3anas
pienakumam vienoto identifikacijas numuru ieklaut aktiem nosakot tehniskas specifikacijas publiska iepir-
Direktivas  89/666/EEK un 2009/101/EK minétajas kuma procediras vajadzibam, izmantojot parbaudes
sabiedribu véstulés vai pasitjjuma veidlapas. Tam ari procediru, kas paredzéta 5. pantd Eiropas Parlamenta
turpmak saviem sazinas meérkiem bitu jaizmanto savs un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
valsts registracijas numurs. 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus prin-
cipus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas IstenoSanas pilnvaru izmantosa-
nu (3).
(15)  Vajadzétu bt iespéjai izveidot skaidru saistibu starp
registru, kura registréta sabiedriba, un registriem, kuros
registrétas §is sabiedribas citas dalibvalstis atvertas filiales, (20)  Ja Komisija nolemj izmantot platformu ar tre§ds personas
un ta izpaustos ka informacijas apmaina par jebkadu starpniecibu, biitu janodrosina registru savstarpéjas savie-
sabiedribas ~ darbibas  izbeigSanas vai - maksatnesp&jas nojamibas sistémas pakalpojumu snieg§anas nepartrauk-
procediiru uzsaksanu un pabeigsanu un par sabiedribas tiba un platformas darbibas pienaciga publiska parrau-
izslegSanu no registra, ja tas rada juridiskas sckas sabied- dziba. Siki izstradati noteikumi par platformas darbibas
ribas registra dalibvalsti. Lai gan dalibvalstim vajadzétu parvaldibu biitu japienem, izmantojot istenosanas aktus,
biit tiesigm lemt par to, kadas tie$i procediiras ir jaie- saskana ar Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantd noteikto
véro saistiba ar filialu registraciju attiecigaja teritorija, tam parbaudes procediiru. Jebkura gadijuma dalibvalstu iesais-
batu jagaranté vismaz tas, ka likvidétas sabiedribas filiales tikands visas sistémas darbiba biitu japanak, Istenojot
svitro no registra bez nepamatotas kavésanas un, attieciga regularu dialogu starp Komisiju un dalibvalstu parstav-
gadijuma, péc attiecigas filiales likvidacijas procediras. Sis jiem par jautajumiem attieciba uz registru savstarpéjas
pienakums nebiitu japieméro to sabiedribu filialém, kuras savienojamibas sistémas darbibu un tas turpmako attis-
ir svitrotas no registra, bet kuram ir tiesibu parnémgjs, tibu.
pieméram, tados gadjjumos ka sabiedribas juridiskas
formas maina, apvienodanas vai sadalifana vai tas juri-
diskas adreses parrobezu parcelsana.

(21)  Centralo registru, komercregistru un uzpémumu registru
savstarpéja savienojamiba rada vajadzibu koordinét valstu
sistémas, kuru tehniskas ipasibas atskiras. Tas ietver

(16)  Si direktiva nebiitu japieméro filidlei, ko dalibvalsti atver te_h_nlskvuk.p_absakumu un .spe.c1f1ka£cqu p(liex,léllnganu,.r,le_rgot
sabiedriba, uz kuru neattiecas dalibvalsts tiesibu akti, kas vera atsiiribas starp registriem. Lai nodrosinatu vienadus
A - nosacfjumus §is direktivas IstenoSanai, Komisijai butu
minéti Direktivas 89/666/EEK 7. panta. =t o < : T
japieskir TistenoSanas pilnvaras, lai ta risinatu Sos
tehniskos un darbibas jautagjumus. Minétas pilnvaras
batu jaisteno saskapa ar Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
panta paredzéto parbaudes procediru.
(17)  Direktiva 2005/56/EK biitu jagroza, lai nodrosinatu to,
ka sazina starp registriem notiek registru savstarpéjas
savienojamibas sistéma. . _ _ ~ _

(22)  Sai direktivai nevajadzétu ierobezot dalibvalstu tiesibas
iekasét maksu par informacijas sanemsanu par sabiedri-
bam, izmantojot registru savstarpjas savienojamibas
sistému, ja valstu tiesibu akti paredz $adu maksu. Tadé]

(18)  Dalibvalstim biitu janodroSina, lai — mainoties informa- registru savstarpéjas savienojamibas sistémas tehniskajiem
cijai, kas ieklauta registros attieciba uz sabiedribam, — pasakumiem un specifikacijam bitu jalauj noteikt maksa-
informacija tiktu atjauninata bez nepamatotas kavésanas. jumu kartibu. Saja zina Sai direktivai nevajadzétu ieprieks
Atjaunindjums parasti bitu japublisko 21 dienas laika noteikt nekadu ipasu tehnisku risindgjumu, jo maksajumu
péc tam, kad ir sapemta pilna dokumentacija par §im kartiba batu janosaka istenosanas aktu pienemsanas
izmainam, tostarp veicot likumibas parbaudi atbilstigi posma, nemot véra plasi pieejamas tieSsaistes maksajumu
valstu tiesibu aktiem. Minétais termin$ biitu jasaprot ka iespgjas.
prasiba dalibvalstim pielikt sapratigus centienus, lai ievé-
rotu 3aja direktiva noteikto terminu. Tas nebiitu japie-
méro attieciba uz gramatvedibas dokumentiem, kas
sabiedribam ir obligati jaiesniedz par katru finansu (23)  Varétu bt vélams, lai nakotné ari tre$am valstim biitu
gadu. Sis iznémums ir attaisnojams ar valstu registru iespéja piedalities registru savstarp&jas savienojamibas
parslodzi parskatu periodu laika. Saskana ar visam dalib- sistéma.
valstim kopgjiem visparéjiem tiesibu principiem 31 21
dienas termina skaitiSana baitu jaaptur force majeure gadi- () OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
juma. () OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.
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Taisnigs risinajums attieciba uz registru savstarpgjas savie-
nojamibas sistémas finanséumu ir gan Savienibas, gan
tas dalibvalstu piedaliSanas minétas sistémas finanséana.
Dalibvalstim biitu jasedz izdevumi saistiba ar savu valsts
registru pielagoSanu 3ai sistémai, savukart centralie
elementi — platforma un Eiropas e-tiesiskuma portals,
kas darbotos ka vienotais Eiropas piekluves punkts, —
bitu jafinansé no Savienibas vispar§ja budzeta attiecigas
pozicijas. Lai papildinatu 3is direktivas nebatiskus
elementus, Komisijai baitu jadelegé pilnvaras saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
pienemt aktus attieciba uz maksu iekaséSanu par sabied-
ribu informacijas iegfiSanu. Tas neskar iesp&ju valstu
registriem iekasét maksas, bet var bit saistits ar papildu
maksu, lai lidzfinansétu platformas uzturéSanu un
darbibu. Ir Tpasi batiski, lai Komisija, veicot sagatavoanas
darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
limeni. Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegétos
aktus, blitu janodro$ina vienlaiciga, savlaiciga un atbil-
stiga  attiecigo  dokumentu  nosiitiSana  Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apri-
ti () un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas
iestadés un struktiirds un par $adu datu brivu apriti (?)
reglamenté personas datu apstradi, tostarp personas datu
elektronisku parraidi dalibvalstis. Jebkurai personas datu
apstradei, ko veic dalibvalstu registri, Komisija un, attie-
ciga gadijuma, jebkura platformas ekspluatacija iesaistita
tre$a persona, biitu janotiek atbilstigi minétajiem tiesibu
aktiem. IstenoSanas aktos, kas japienem saistiba ar
registru savstarpéjas savienojamibas sistému, attieciga
gadijjuma batu janodroSina $ada atbilstiba, jo 1pasi
nosakot visu attiecigo dalibnieku attiecigos uzdevumus
un pienakumus un tiem piemérojamos organizatoriskos
un tehniskos noteikumus.

Lai registru savstarp&jas savienojamibas sistéma varétu
sakt darboties, dalibvalstim ir javeic vajadzigie pielago-
jumi, kas jo ipasi ietver tadas saskarnes izveidi, kura
savieno katru registru ar centralo platformu. Tade] 3aja
direktiva biatu japaredz pagarindgjuma termins$ dalibval-
stim minétas sistémas tehniskas darbibas noteikumu
transponésanai un piemérosanai. Sis termins biitu jano-
saka péc tam, kad Komisija biis pienémusi visus isteno-
Sanas aktus attieciba uz registru savstarpgjas savienoja-
mibas sistémas tehniskajiem pasakumiem un specifikaci-
jam. Terminam, lai transponétu un piemérotu §is direk-
tivas noteikumus par registru savstarp&jas savienojamibas
sistémas tehnisko darbibu, vajadzétu bt pietickami
ilgam, lai dalibvalstis varétu pabeigt vajadzigos juridiskos
un tehniskos pielagojumus, lai §1 sistéma pienemama
laikposma saktu darboties pilniba.

L 281, 23.11.1995.,, 31. Ipp.

L 8, 12.1.2001,, 1. Ipp.

(27) Saskapa ar Dalibvalstu un Komisijas 2011. gada
28. septembra kopigo politisko deklaraciju par skaidro-
josiem dokumentiem (*) dalibvalstis ir apnémusas, pazi-
nojot savus transponésanas pasakumus, pamatotos gadi-
jumos pievienot vienu vai vairakus dokumentus, kuros
paskaidrota saikne starp direktivas sastavdalam un atbil-
stigajam daJam valsts pienemtos transponéSanas instru-
mentos. Attieciba uz $o direktivu likumdevéjs uzskata,
ka $adu dokumentu nosiitifana ir pamatota.

(28)  Saja direktiva ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas
ietverti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo ipasi tas
8. panta, kura noteikts, ka ikvienai personai ir tiesibas uz
savu personas datu aizsardzibu.

(29) Nemot véra to, ka $is direktivas mérkus — proti, uzlabot
parrobezu  piekluvi  uznéméjdarbibas  informacijai,
garantét to, ka filiau registros tiek glabata atjauninata
informacija, un izveidot skaidrus sazinas kanalus starp
registriem sabiedribu parrobezu apvienosanas procediiras
— nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un
to, ka iecerétas ricibas meéroga un ietekmes dé| Sos
mérkus var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu.
Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(30) Tapéc batu attiecigi jagroza Direktivas 89/666/EEK,
2005/56/EK un 2009/101EK.

(31) Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 45/2001 28. panta 2.
punktu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsar-
dzibas uzraudzitdju, kas 2011. gada 6. maija sniedza
atzinumu (4),

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 89/666/EEK
Ar 30 Direktivu 89/666/EEK groza $adi:

—_
~—

direktivas 1. pantam pievieno $adus punktus:

“3.  Sis direktivas 2. panta 1. punkta minétos dokumentus
un datus dara publiski pieejamus, izmantojot centralo regis-
tru, komercregistru un uzpnémumu redistru savstarpgjas

OV C 369, 17.12.2011,, 14. Ipp.
OV C 220, 26.7.2011,, 1. Ipp.

—_——
==
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savienojamibas sistému, kas izveidota saskana ar 4.a panta 2.
punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2009/101/EK (2009. gada 16. septembris) par to, ka viena-
dosanas noloka koordinét nodrosinajumus, ko dalibvalstis
prasa no sabiedribam Liguma 54. panta otras dalas nozime,
lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treSo personu intere-
ses () (“registru  savstarpgjas savienojamibas  sistéma”).
Minétas direktivas 3.b pantu un 3.c panta 1. punktu pieméro
mutatis mutandis.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka filialém ir vienots identifika-
cijas numurs, kas lauj tas neparprotami identificét sazina
starp registriem, izmantojot registru savstarpgjas savienoja-
mibas sistému. Minétaja vienotaja identifikacijas numura ir
vismaz tadi elementi, kas lauj identificét registra dalibvalsti,
izcelsmes valsts registru un filiales numuru minétaja registra,
un — attiecigd gadfjuma — elementi, kas lauj izvairities no
identificéSanas kladam.

() OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.
Redakcionala piezime: Direktivas 2009/101/EK nosaukums
pielagots, lai nemtu véra Eiropas Kopienas dibinasanas
liguma pantu numeraciju atbilstigi Lisabonas liguma 5.
pantam; sakotngja atsauce bija uz Liguma 48. panta otro
dalu.”;

ieklauj $adu pantu:

“5.a pants

1. Izmantojot registru  savstarpgas savienojamibas
sistému, sabiedribas registrs nekavéjoties dara pieejamu infor-
maciju par jebkadu sabiedribas darbibas izbeigSanas vai
maksatnespéjas procediiru uzsakSanu un pabeigdanu un par
sabiedribas izslégSanu no registra, ja tas rada juridiskas sekas
sabiedribas registra dalibvalsti.

2. Izmantojot registru  savstarpéjas  savienojamibas
sistému, filiales registrs nodrosina 1. punkta minétas infor-
macijas sanemSanu bez kavéSanas.

3. Sapanta 1. un 2. punktd minétas informacijas apmaina
registriem ir bez maksas.

4. Dalibvalstis nosaka, kada procediira jaievéro, sanemot
1. un 2. punktd minéto informaciju. Sada procediira nodro-
Sina to, ka — sabiedribu likvidgjot vai citu iemeslu de| svit-
rojot no registra — no registra bez nepamatotas kavésanas
svitro arf tas filiales.

5. Sa panta 4. punkta otro teikumu nepieméro to sabied-
ribu filialéem, kuras ir svitrotas no registra attiecigas sabied-
ribas juridiskas formas mainas, apvienosanas vai sadaliSanas
vai tas juridiskas adreses parrobezu parcelSanas rezultata.”;

3) ieklauj $adu iedalu:

“IIA IEDALA
DATU AIZSARDZIBA
11.a pants

Uz personas datu apstradi, kas veikta saistiba ar $o direktivu,
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (¥).

() OV L 281, 23.11.1995., 31. lpp.”

2. pants
Grozijumi Direktiva 2005/56/EK

Ar $o Direktivu 2005/56/EK groza $adi:

1) direktivas 13. pantu aizstdj ar sadu:

“13. pants
Registrésana

Katras tas dalibvalsts tiesibu aktos, kuras jurisdikcija ir
bijusas apvienosanas procesa iesaistitas sabiedribas, attiecigas
valsts teritorija ir noteikta kartiba, kada — saskana ar 3. pantu
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/101/EK
(2009. gada 16. septembris) par to, ki vienadoSanas nolika
koordinét nodrosinajumus, ko dalibvalstis prasa no sabied-
fibam Liguma 54. panta otras dalas nozimé, lai aizsargatu
sabiedribu dalibnieku un treSo personu intereses (*), — apvie-
nosanas pabeigSanu dara zinamu publiskaja registra, kura
parrobezu apvienosanas procesa iesaistitajam sabiedribam ir
jaiesniedz dokumenti.

Registrs, kura ir registréta parrobezu apvienoSanas rezultata
izveidota sabiedriba, izmantojot centralo registru, komercre-
gistru un uzpnémumu registru savstarpéjas savienojamibas
sisttmu, kas izveidota atbilstigi Direktivas 2009/101/EK 4.a
panta 2. punktam, bez kavéSanas pazino registram, kura
katrai iesaistitajai sabiedribai bija jaiesniedz dokumenti par
to, ka parrobezu apvienosanas ir stajusies spéka. leprieksgjo
ierakstu attieciga gadijuma var dzést tikai tad, kad $1 infor-
macija ir pazinota, un ne agrak.

(*) OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.
Redakcionala piezime: Direktivas 2009/101/EK nosaukums
pielagots, lai nemtu véra Eiropas Kopienas dibinaSanas
liguma pantu numeraciju atbilstigi Lisabonas liguma 5.
pantam; sakotnéja atsauce bija uz Liguma 48. panta otro
dalu.”;
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2)

ieklauj 3adu pantu:

“17.a pants
Datu aizsardziba

Uz personas datu apstradi, kas veikta saistiba ar o direktivu,
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (¥).

() OV L 281, 23.11.1995.,, 31. Ipp.”

3. pants
Grozijumi Direktiva 2009/101/EK
$o Direktivu 2009/101/EK groza $adi:

ieklauj $adu pantu:

“2.a pants

1. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai jebkuras
izmainas 2. panta minétajos dokumentos un zinas registrétu
3. panta 1. punkta pirmaja dala minétaja kompetentaja
registra un saskana ar 3. panta 3. un 5. punktu publiskotu
parasti 21 dienas laika péc tam, kad ir sanemta pilna doku-
mentacija par §im izmaipam, tostarp vajadzibas gadijuma
veicot likumibas parbaudi, ka tas noteikts valstu tiesibu
aktos attieciba uz ieklausanu lieta.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro 2. panta f) punkta
minétajiem gramatvedibas dokumentiem.”;

direktivas 3. panta 1. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis nodrosina, ka sabiedribam ir vienots identifika-
cijas numurs, kas lauj tas neparprotami identificét sazina
starp registriem, izmantojot centralo registru, komercregistru
un uzpémumu registru savstarpgjas savienojamibas sistému,
kas izveidota saskapa ar 4.a panta 2. punktu (‘registru
savstarpgjas savienojamibas sistéma”). Minétaja vienotaja
identifikacijas numura ir vismaz tadi elementi, kas lauj iden-
tificét registra dalibvalsti, izcelsmes valsts registru un sabied-
ribas numuru minétaja registra, un — attieciga gadjjuma —
elementi, kas lauj izvairities no identificéSanas kladam.”;

ieklauj $adus pantus:

“3.a pants

1. Dalibvalstis nodrosina to, ka ir pieejama atjauninata
informacija, kas izskaidro valstu tiesibu aktu noteikumus,
atbilsto$i kuriem tre$as personas saskanpa ar 3. panta 5., 6.
un 7. punktu var balstities uz 2. panta minétajam zinam un
visiem dokumentu veidiem.

2. Atbilstigi portala noteikumiem un tehniskajam
prasibam dalibvalstis iesniedz informaciju, kas nepieciesama
publicésanai Eiropas e-tiesiskuma portala (“portals”).

3. Komisija publicé So informaciju portala visas Savie-
nibas oficialajas valodas.

3.b pants

1. Elektroniskas kopijas 2. panta minétajiem dokumen-
tiem un zipdm ari dara publiski pieejamas, izmantojot
registru savstarpéjas savienojamibas sistému.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 2. panta minétie dokumenti
un zinas ir pieejami, izmantojot registru savstarpéjas savie-
nojamibas sistému, standarta zinojuma formata un ka tiem
var pieklat elektroniski. Dalibvalstis nodrosina ari to, ka ir
ieveroti datu parsiitifanas minimuma drosibas standarti.

3. Komisija visas Savienibas oficialajas valodas nodrosina
mekléSanas pakalpojumu par dalibvalstis registrétajam
sabiedribam, lai, izmantojot portalu, batu pieejami:

a) §is direktivas 2. pantd minétie dokumenti un zinas;

b) paskaidrojoSas atzimes, kas pieejamas visas Savienibas
oficialajas valodas, uzskaitot $is zinas un $o dokumentu
veidus.

3.c pants

1. Maksa, ko iekasé par 2. pantd minéto dokumentu un
zinu izsniegSanu, izmantojot registru savstarpgjas savienoja-
mibas sistému, neparsniedz attiecigas administrativas izmak-
sas.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka, izmantojot registru savstar-
pgjas savienojamibas sistému, bez maksas ir pieejamas $adas
zinas:

a) sabiedribas nosaukums un juridiska forma;

b) sabiedribas juridiska adrese un dalibvalsts, kura ta ir regis-
tréta; un

¢) sabiedribas registracijas numurs.

Papildus $im zipam dalibvalstis var izvéléties bez maksas
darit pieejamus ari citus dokumentus un zinas.

3.d pants

1. Izmantojot registru savstarpgjas  savienojamibas
sistému, attiecigas sabiedribas registrs nekavéjoties dara
pieejamu informaciju par jebkadu sabiedribas darbibas
izbeiganas vai maksatnespéjas procediru uzsakSanu un
pabeigdanu un par sabiedribas izslég§anu no registra, ja tas
rada juridiskas sekas sabiedribas registra dalibvalsti.

2. Izmantojot registru  savstarpgjas  savienojamibas
sistému, filiales registrs nodrosina 1. punkta minétas infor-
macijas sanemsanu bez kavésanas.

3. Sapanta 1. un 2. punktd minétas informacijas apmaina
registriem ir bez maksas.”;
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4) ieklauj sadus pantus:

“4.q pants

1. Izveido Eiropas centralo platformu (“platforma”).
2. Registru savstarpgjas savienojamibas sistému veido:
— dalibvalstu registri,

— platforma,

— portals, kas darbojas ka Eiropas elektroniskas piekJuves
punkts.

3. Dalibvalstis, izmantojot platformu, nodro$ina savu
registru savstarpgjo savienojamibu registru savstarpéjas savie-
nojamibas sistéma.

4. Dalibvalstis var izveidot papildu piekluves punktus
registru savstarpéjas savienojamibas sistémai. Tas bez nepa-
matotas kavéSanas pazino Komisijai par $adu piekluves
punktu izveidi un jebkadam batiskam izmainam to darbiba.

5. Piekluvi informacijai no registru savstarpéjas savienoja-
mibas sistémas nodrosina, izmantojot portalu un dalibvalstu
izveidotos papildu piekluves punktus.

6. Registru savstarpéjas savienojamibas sistémas izveide
neietekmé spéeka eso3os divpusgjos noligumus starp dalibval-
stim par informacijas apmainu attieciba uz sabiedribam.

4.b pants

1.  Komisija nolemj izstradat un/vai darbinat platformu vai
nu ar saviem resursiem, vai ar tre$as personas starpniecibu.

Ja Komisija nolemj izstradat unfvai darbinat platformu ar
tredas personas starpniecibu, Komisija treSo personu izraugas
un ar minéto tre§o personu noslégto noligumu isteno atbil-
stigi Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002.
gada 25. junijs) par FinanSu regulu, ko pieméro Eiropas
Kopienu vispargjam budzetam (¥).

2. Ja Komisija nolemj izstradat platformu ar tresas
personas starpniecibu, ta ar istenofanas aktiem nosaka
tehniskas specifikacijas publiska iepirkuma procediiras vaja-
dzibam un terminu ligumam, kas janosledz ar minéto treso
personu.

3. Ja Komisija nolemj darbinat platformu ar tresas
personas starpniecibu, ta ar istenosanas aktiem piegem siki
izstradatus noteikumus par platformas darbibas parvaldibu.

Platformas darbibas parvaldiba jo ipasi ietver:

— platformas darbibas parraudzibu,

— to datu drosibas un aizsardzibas nodrosinasanu, kurus
izplata un ar kuriem veic apmainu, izmantojot plat-
formu,

— dalibvalstu registru un tresas personas attiecibu koordi-
nésanu.

Platformas darbibas parraudzibu veic Komisija.

4. TstenoSanas aktus, kas minéti 2. un 3. punkta, pienem
saskana ar 4.e panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

4.c pants

Ar istenoSanas aktiem Komisija pienem:

a) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka elektronisku veidu
sazinas metodes savstarpgjas savienojamibas sistémas
vajadzibam;

b) sazinas protokolu tehnisko specifikaciju;

¢) tehniskos pasakumus, kas attieciba uz informacijas pazi-
nofanu un izplatiSanu registru savstarpéjas savienoja-
mibas sisttma nodro$ina minimalos informacijas tehno-
logijas drosibas standartus;

d) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka metodes tas infor-
macijas apmainai starp sabiedribas registru un filidles
registru, kas minéta $is direktivas 3.d pantd, ka ari 5.a
panta Padomes Vienpadsmitaja direktiva 89/666/EEK
(1989. gada 21. decembris) par informacijas sniegSanas
prasibam attieciba uz filialém, ko kada dalibvalsti atvé-
rudas noteiktu veidu sabiedribas, uz kuram attiecas citas
valsts tiesibu akti (**);

e) detalizétu sarakstu par datiem, kas janosiita, veicot infor-
macijas apmainu starp registriem, kas minéti $is direk-
tivas 3.d panta, Direktivas 89/666/EEK 5.a panta un 13.
panta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2005/56/EK (2005. gada 26. oktobris) par kapitalsabied-
1ibu parrobezu apvienoganos (***);

f) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka standarta zinojuma
formata struktiiru, veicot informacijas apmainu starp
registriem, platformu un portalu;

g) tehnisko specifikaciju, ar kuru nosaka, kads datu kopums
ir nepieciesams, lai platforma varétu pildit savus uzdevu-
mus, ka arT kadas ir $adu datu glabasanas, izmanto$anas
un aizsardzibas metodes;

h) tehnisko specifikaciju, ar ko nosaka vienota identifika-
cijas numura struktiiru un izmantoSanu registru savstar-
pé€ja sazina,
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i) specifikaciju, ar kuru nosaka registru savstarpgjas savie-
nojamibas sistémas darbibas tehniskas metodes attieciba
uz informacijas izplatiSanu un apmainu, un specifikaciju,
ar kuru nosaka platformas sniegtos informacijas tehno-
logijas pakalpojumus, nodrosinot zinu sniegsanu attie-
cigas valodas versija;

j) saskanotus kritérijus portala nodroinatajam mekléSanas
pakalpojumam;

k) maksajumu kartibu, pemot véra pieejamas maksajumu
veikSanas iespéjas, pieméram, maksajumi tie$saisté;

1) informaciju par paskaidrojosam atzimém, uzskaitot 2.
pantd minétas zinas un dokumentu veidus;

m) registru savstarpéjas savienojamibas sistémas sniegto
pakalpojumu pieejamibas tehniskos nosacjjumus;

n) procediiru un tehniskds prasibas papildu piekluves
punktu savieno$anai ar platformu.

Sos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 4.e panta 2. punkta
minéto parbaudes procediiru.

Sos istenosanas aktus Komisija piepem lidz 2015. gada
7. jilijam.

4.d pants

1. Platformas izveidi un turpmako attistibu, ka ari piela-
gojumus portalam, kas izriet no $is direktivas, finansé no
Savienibas visparéja budzeta.

2. Platformas uzturéSanu un darbibu finansé no Savie-
nibas visparéja budzeta, un to var lidzfinansét no maksam
par piekluvi registru savstarpgjas savienojamibas sistémai,
kuras ickasé no tas individualiem lietotajiem. Sis punkts
neskar maksas valsts limeni.

3. Ar delegétajiem aktiem un saskana ar 13.a pantu
Komisija var pienemt noteikumus par platformas lidzfinan-
séSanu, iekaséjot maksas, un par to maksu apméru, kuras
saskana ar 2. punktu iekasé no individualiem lietotajiem.

4. Jebkadas maksas, kas noteiktas saskapa ar 2. punktu,
neskar maksas, ja tadas ir, ko dalibvalstis ickasé par 3.c panta
1. punktd minéto dokumentu un zinu sniegsanu.

5. Jebkadas maksas, kas noteiktas saskana ar 2. punktu,
neiekasé par 3.c panta 2. punkta a), b) un ¢) apak$punkta
minéto zinu sniegSanu.

6. Katra dalibvalsts sedz ar savu valsts registru pielago-
Sanu saistitos izdevumus, ka ari to uzturéSanas un darbibas
izdevumus, kas rodas saistiba ar $o direktivu.

4.e pants

1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja
atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) Nr.
182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas
un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanis-
miem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izman-
toSanu (****).

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr.
182/2011 5. pantu.

()
(**)
(***)
)

(****

OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.
OV L 395, 30.12.1989., 36. Ipp.
OV L 310, 25.11.2005., 1. Ipp.
OV L 55, 28.2.2011.,, 13. Ipp.”;

ieklauj $adu pantu:

“7.a pants

Uz personas datu apstradi, kas veikta saistiba ar $o direktivu,
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti (¥).

(*) OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.”;

ieklauj $adu nodalu:

“4.A NODALA
DELEGETIE AKTI
13.a pants

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir,
ieverojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 4.d panta 3. punkta minétos dele-
getos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var
atsaukt 4.d panta 3. punkta minéto pilnvaru delegésanu.
Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegesanu. Lemums stdjas speka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai velaka
diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos dele-
gétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to
pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.
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5. Saskana ar 4.d panta 3. punktu pienemts delegétais
akts stajas speka tikai tad, ja tris méneSos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai
ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir informéjusi Komisiju par savu nodomu neiz-
teikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes inicia-
tivas $o laikposmu pagarina par tris ménesiem.”

4. pants
Zinojums un regulars dialogs

1. Ne velak ka piecus gadus péc 5. panta 2. punkta minéto
noteikumu piemérosanas galiga datuma Komisija publicé zino-
jumu par registru savstarpéjas savienojamibas sistémas darbibu,
jo pasi parbaudot tas tehnisko darbibu un finansu aspektus.

2. Sim zipojumam vajadzibas gadijuma pievieno prieks-
likumus par §is direktivas grozisanu.

3. Komisija un dalibvalstu parstavji regulari tiekas, lai visos
atbilstigajos forumos apspriestu jautagjumus, uz kuriem attiecas
§1 direktiva.

5. pants
Transponésana

1. Dalibvalstis piepem, publiceé un pieméro normativos un
administrativos aktus, kas vajadzigi, lai lidz 2014. gada 7. jalijam
izpilditu $is direktivas prasibas.

2. Neskarot 1. punktu, dalibvalstis ne vélak ka divus gadus
péc Direktivas 2009/101/EK 4.c panta minéto istenoSanas aktu
pienemsanas pienem, publicé un pieméro noteikumus, kas vaja-
dzigi, lai ievérotu:

— Direktivas 89/666/EEK 1. panta 3. un 4. punktu un 5.
pantu,

— Direktivas 2005/56/EK 13. pantu,

— Direktivas 2009/101/EK 3. panta 1. punkta otro dalu, 3.b ,
3.c un 3.d pantu un 4.a panta 3. lidz 5. punktu.

Péc minéto istenoSanas aktu pienemsanas Komisija $aja punkta
minéto noteikumu pieméroSanas galigo datumu publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

3. Kad dalibvalstis piepem 1. punktd minétos noteikumus,
tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ar $adu atsauci pievieno
to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka
izdarama $ada atsauce.

4. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas §
direktiva.

6. pants
Stasanas speka
Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.
7. pants
Adresati

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasbiira, 2012. gada 13. janija

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs

N. WAMMEN

priekssedetajs
M. SCHULZ
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(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) Nr. 509/2012
(2012. gada 15. junijs),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 36/2012 par ierobeZojoSiem pasikumiem saistiba ar situiciju Sirija

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu 2011/782/KADP (2011. gada
1. decembris) par ierobezojosiem pasakumiem pret Siriju (1),

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas
politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopigo priekslikumu,

ta ka:

Padome 2012. gada 18. janvarl pienéma Regulu (ES) Nr.
36/2012 (%), lai istenotu lielako dalu pasakumu, kas pare-
dzéti Lémuma 2011/782/KADP.

Nemot véra Sirijas valdibas veiktas nepartrauktas nezé-
ligas represijas un cilvéktiesibu parkapumus, Padomes
Lémums 2012/206/KADP (}), ar ko groza Léemumu
2011/782/KADP, paredz piepemt papildu pasakumus,
proti, aizliegumu vai prasibu sanemt ieprieksgju atlauju
pardot, piegadat, nodot vai eksportét preces un tehnolo-
gijas, ko varétu izmantot iek$¢jam represijam, ka ari
aizliegumu eksportét luksuspreces uz Siriju.

Sie pasakumi ir Liguma pieméroanas joma, un ir nepie-
cieSamas Savienibas limena reglamentgjosas darbibas 3o
pasakumu IstenoSanai, jo ipasi, lai nodrosinatu to, ka
uznéméji visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

Regula (ES) Nr. 36/2012 batu tadé] jagroza, lai istenotu
jaunos pasakumus,

L 319, 2.12.2011,, 56. Ipp.

ov
OV L 16, 19.1.2012,, 1. Ipp.
OV L 110, 24.4.2012., 36. Ipp.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 36/2012 groza $adi:

1) ieklauj $adus pantus:

“2.a pants

1. Aizliegts:

a) tie$i vai netiesi jebkurai personai, vienibai vai struktirai
Sirija vai izmanto$anai Sirija pardot, piegadat, nodot vai
eksportét 1A pielikuma noradito aprikojumu, preces vai
tehnologijas, ko iespéjams izmantot iek$&jam represijam
vai tadu precu razosanai, ko iesp&jams izmantot iek$gjam
represijam, neatkarigi no ta, vai $a aprikojuma izcelsme ir
Savieniba vai arpus tas;

b) apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru mérkis vai rezul-
tats ir a) apakSpunkta minéto aizliegumu apiesana.

2. Atkapjoties no 1. punkta, Il pielikuma uzskaititajas
timekla vietnés noraditas dalibvalstu kompetentas iestades
ar nosacijumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut
veikt darfjumu attieciba uz IA pielikuma uzskaititam iekar-
tam, precém vai tehnologijam, ja iekartas, preces vai tehno-
logijas ir paredzetas partikas nodrosinaSanas, lauksaimnieci-
bas, medicinas vai citam humanam vajadzibam.

2.b pants

1. Lai jebkurai personai, vienibai vai struktdrai Sirija vai
izmantoanai Sirija tie$i vai netie$i pardotu, piegadatu,
nodotu vai eksportétu IX pielikuma uzskaititas preces vai
tehnologijas, ko iesp&jams izmantot iek$gjam represijam vai
tadu precu razoSanai, ko iesp&jams izmantot iek$gjam repre-
sijam, neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav Savienibas izcelsmes
preces un tehnologijas, ir vajadziga ieprieksja atlauja.
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2. I pielikuma uzskaititajas timekla vietnés noraditas
dalibvalstu kompetentas iestades nepieskir atlauju pardot,
piegadat, nodot vai eksportét aprikojumu, preces vai tehno-
logijas, kas uzskaititas IX pielikuma, ja tam ir pamatoti
iemesli pienemt, ka aprikojums, preces vai tehnologijas, par
kuru pardosanu, piegadi, nodosanu vai eksportu lemj, tiek
izmantotas vai varétu tikt izmantotas iek$¢jam represijam vai
tada aprikojuma, pre¢u vai tehnologiju razosanai, ko iespé-
jams izmantot iek$¢jam represijam.

3. Atlauju pieskir kompetentas iestades dalibvalsti, kura
eksportétajs veic uznéméjdarbibu, un ta atbilst siki izstrada-
tajiem noteikumiem, kas paredzéti 11. panta Padomes
Regula (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko
izveido Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta,
parvadajumu, starpniecibas un tranzita kontrolei (¥). Atlauja
ir deriga visa Savieniba.

(*) OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.”;

3. pantu aizstdj ar §adu:

“3. pants
1. Aizliegts:

a) tieSi vai netiei jebkurai personai, vienibai vai struktirai
Sirija vai izmanto$anai Sirija sniegt tehnisku palidzibu
saistiba ar Eiropas Savienibas Kopé¢ja militaro precu sarak-
sta (*) (“Kopéjais militaro precu saraksts”) icklautajam
precém un tehnologijam, ka ari saisttba ar minétaja
saraksta ieklauto pre¢u piegadi, raZoSanu, tehnisko apkopi
un izmantosanu;

b) tiesi vai netie$i jebkurai personai, vienibai vai struktirai
Sirija vai izmanto$anai Sirija sniegt tehnisku palidzibu vai
starpnieku pakalpojumus saistiba ar I un IA pielikuma
uzskaitito aprikojumu, precém un tehnologijam, ko iespé-
jams izmantot iek$gjam represijam;

c) tiesi vai netiesi jebkurai personai, vienibai vai struktirai
Sirija vai izmantoSanai Sirija pieskirt finanséjumu vai
finansu palidzibu saistiba ar Kopgja militaro precu
saraksta vai I un IA pielikuma ieklautajgm precém un
tehnologijam, tostarp it seviski dotacijas, aizdevumus un
eksporta kreditu apdrosinasanu jebkadai So precu vai
tehnologiju  pardosanai, piegadei, nodoSanai vai
eksportam vai jebkadai attiecigas tehniskas palidzibas
sniegSanai;

d) apzinati un tii piedalities darbibas, kuru mérkis vai rezul-
tats ir a) lidz c) apak$punkta minéto aizliegumu apiesana.

2. Atkapjoties no 1. punkta, taja minétos aizliegumus
nepieméro tehniskas palidzibas, finansgjuma un finansu pali-
dzibas sniegsanai saistiba ar:

— tehnisko palidzibu, kura paredzéta vienigi Apvienoto
Naciju Organizacijas Karaspeka atvilkanas novérotaju
spéku (UNDOF) atbalstam,

— tadu militaro ekipgumu, kas nav navéjoss, vai ekipé-
jumu, ko varétu izmantot iek$€jam represijim un kas
paredzeéts vienigi humanam vai aizsardzibas vajadzibam
vai ANO un Savienibas iestazu veidosanas programmam,
vai Savienibas un ANO krizes parvaréanas operacijam,
vai

— kaujai neparedzétiem transportlidzekliem, kuri aprikoti ar
materialiem, lai nodrosinatu ballistisko aizsardzibu, un
kuri paredzéti vienigi tam, lai tos aizsardzibas nolika
izmantotu ES un tas dalibvalstu personals Sirija,

ar nosacijumu, ka minéto palidzibas sniegSanu vispirms ir
apstiprinajusi dalibvalsts kompetenta iestade, kas noradita III
pielikuma minétajas timekla vietnés.

3. Atkapjoties no 1. punkta b) apakspunkta, IIT pielikuma
uzskaititajas timekla vietnés noraditas dalibvalstu kompe-
tentas iestades ar noteikumiem un nosacijumiem, ko tas
uzskata par atbilstigiem, var atlaut tehnisku palidzibu vai
starpnicka pakalpojumus, kas saistiti ar aprikojumu, precém
vai tehnologijam, ka uzskaitits IA pielikuma, ja $adu apriko-
jumu, preces vai tehnologijas ir paredzéts izmantot partikas,
lauksaimniecibas, medicinas vai citiem humaniem meérkiem
vai aizsardzibas vajadzibam.

Attiecigas dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju
Cetras nedélas par katru atlauju, kas pieskirta saskana ar
punkta pirmo dalu.

4. Ir jasapem III pielikuma uzskaititajas timekla vietnés
noraditas dalibvalsts attiecigas kompetentas iestades iepriek-
$¢ja atlauja, lai sniegtu $adus pakalpojumus:

a) jebkurai personai, vienibai vai struktfirai Sirija vai izman-
toSanai Sirija tiei vai netiesi sniegt tehnisku palidzibu vai
starpnieka pakalpojumus, kas saistiti ar IX pielikuma
uzskaitito aprikojumu, precém un tehnologijam, un tada
aprikojuma pre¢u un tehnologiju raZoSanai, tehniskai
apkopei un izmantoSanai;

b) jebkurai personai, vienibai vai struktiirai Sirija vai izman-
toSanai Sirija sniegt finans§jumu vai finansu palidzibu,
kas saistita ar IX pielikuma uzskaititajam precém un
tehnologijam, tostarp jo ipasi dotacijas, aizdevumus un
eksporta kreditu apdro$inasanu jebkadai $adu precu un
tehnologiju pardosanai, piegadei, nodoSanai vai ekspor-
tam, vai saistitas tehniskas palidzibas snieg3anai.

Kompetentas iestades nepieskir atlauju veikt punkta pirmaja
dala minétos darfjumus, ja tam ir pietickams pamats konsta-
tet, ka minétie darfjumi ir vai var bat paredzeti tam, lai
sekmétu iek$Gjas represijas vai lai razotu priekSmetus, ko
iespéjams izmantot ick$§am represijim, un veiktu to

tehnisko apkopi.

() OV C 86, 18.3.2011,, 1. Ipp.”;
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3) ieklauj $adu pantu:

“11.b pants
1. Aizliegts:

a) tie$i vai netie$i pardot, piegadat, nodot vai eksportet
luksuspreces, kas uzskaititas X pielikuma, uz Siriju;

b) apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru mérkis vai sekas
ir a) apak$punkta minéta aizlieguma tieSa vai netieSa
apiesana.

2. Atkapjoties no 1. punkta a) apakSpunkta, taja minétais
aizliegums neattiecas uz nekomercialam, personiskam vaja-
dzibam paredzétam precém, kas atrodas celotdja bagaza.”

2. pants
Sis regulas I pielikuma izklastito tekstu pievieno Regulai (ES) Nr.
36/2012 ka IA pielikumu.

3. pants
Sis regulas I pielikuma tekstu pievieno Regulai (ES) Nr.
36/2012 ka IX pielikumu.

4. pants
Sis regulas I1I pielikumu pievieno Regulai (ES) Nr. 36/2012 ka X
pielikumu.

5. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2012. gada 15. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
M. LIDEGAARD
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I PIELIKUMS
“la PIELIKUMS

APRIKOJUMA, PRECU UN TEHNOLOGIJU SARAKSTS, KAS MINETS 2.a PANTA

1. DALA
Ievada piezimes

1. Saja dala ir ietvertas preces, programmatiiras un tehnologijas, kas uzskaititas Regulas (EK) Nr. 428/2009 () I pielikuma.

2. Ja nav noradits citadi, atsauces numuri, kas lietoti turpmak ailé ar nosaukumu “Nr.”, norada uz kontroles saraksta
numuru, un aile ar nosaukumu “Apraksts” norada uz divéjada lietojuma precu aprakstiem, kas izklastiti Regulas (EK)
Nr. 428/2009 I pielikuma.

3. ‘Vienpédinas' rakstitu terminu definicijas dotas tehniskajas piezimés par attiecigo preci.
4. “Pédinas” rakstitu terminu definicijas dotas Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma.

Visparigas piezimes

1. Saja pielikuma paredzétas kontroles attiecas arf uz precém (tostarp iekartim), kuras eksport&jot nav jakontrolg, ja tajas
ir viena vai vairakas kontrolgjamas sastavdalas, ja kontrol¢gjama sastavdala vai sastavdalas ir precu galvena sastavdala un
ja tas var tikt demontétas vai izmantotas citiem mérkiem.

NB! Izvertgjot, vai kontrolgjama sastavdala vai sastavdalas jauzskata par galvenajam sastavdalam, janem vera tadi faktori ka
daudzums, vertiba, ietvertds tehnologiskas zinasanas un citi ipasi apstakli, pec kuriem varétu noteikt, vai kontrolgjamas
sastavdalas ir uzskatamas par ieperkamo precu galvenajam sastavdalam.

2. Saja pielikuma noraditas preces ietver gan jaunas, gan lietotas preces.

Vispariga piezime par tehnologijam (GTN)

(Lasit saistiba ar §is dalas B iedalu)

» o«

1. Tas “tehnologijas” pardoSanu, piegadi, nodosanu vai eksportu, kura “nepiecieSama” to precu “izstradei”, “raZoSanai” vai
“lietosanai”, kuru pardoSanas, piegades, nodoSanas vai eksporta kontrole ir paredzéta $is dalas A, B, C un D iedala,
kontrolé saskana ar E iedalas noteikumiem.

o«

2. “Tehnologiju”, kas “nepiecieSama” kontrolgjamu precu “izstradei”, “razo3anai” vai ‘lietosanai”, kontrolé ari tad, ja to
izmanto precém, uz kuram neattiecas kontrole.

3. Kontroles neattiecina uz minétajam “tehnologijam” tada apjoma, kas noteikti vajadzigs to precu uzstadiSanai, lietoSanai,
apkopei (parbaudei) un remontam, uz kuram neattiecas kontrole, vai tadam precém, kuras atlauts eksportét saskana ar
$o regulu.

4. “Tehnologijas” nodosanas kontrole neattiecas uz “atklatiba pieejamu” informaciju un “fundamentaliem zinatnes péti-
jumiem”, ka ari uz informacijas minimumu, kas vajadzigs patentu pieteikumiem.

A. APRIKOJUMS

Nr. Apraksts

I.B.1A004 Aizsardzibas un detektoru iekartas un to komponenti, iznemot tos, kas minéti militaro precu kontroles
sarakstos, tas ir:

a. gazmaskas, filtru elementi un dezaktivacijas iekartas un to Ipasi izstradatas sastavdalas, kuras izgata-
votas vai pielagotas aizsardzibai pret jebkuru no turpmak minétajiem materidliem vai vielam:

(") Padomes Regula (EK) Nr. 428/2009 (2009. gada 5. maijs), ar ko izveido Kopienas rezimu divéjada lietojuma precu eksporta, parvada-
jumu, starpniecibas un tranzita kontrolei (OV L 134, 29.5.2009., 1. Ipp.).
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Apraksts

1. biologiskie agenti, kuri “parveidoti militaram vajadzibam”;
2. radioaktivie materiali, kuri “parveidoti militaram vajadzibam”;
3. kimisko ierocu (CW) vielas; vai
4. “vielas nekartibu noveérsanai”, tostarp:
a. a-Brombenzenacetonitrils, (brombenzilcianids) (CA) (CAS 5798-79-8);
b. [(2-hlorfenil) metilen] propandinitrils (o-hlorobenzilidénmalononitrils) (CS) (CAS 2698-41-1);
c. 2-hlor-1-feniletanons, fenacilhlorids (w-hloracetofenons) (CN) (CAS 532-27-4);
d. dibenz-(b, f)-1,4-oksazepins (CR) (CAS 257-07-8);
e. 10-hlor-5,10-dihidrofenarsazins (fenarsazinhlorids) (Adamsits) (DM) (CAS 578-94-9);
f. N-nonanoilmorfolins (MPA) (CAS 5299-64-9);

b. aizsargtérpi, cimdi un apavi, kas speciali izgatavoti vai pielagoti aizsardzibai pret jebkuru no turpmak
minétajiem materialiem vai vielam:

1. biologiskie agenti, kuri “parveidoti militaram vajadzibam”;
2. radioaktivie materiali, kuri “parveidoti militaram vajadzibam”; vai
3. kimiska ierocu (CW) vielas;

c. detektoru sistémas, kas speciali izgatavotas vai piclagotas $adu vielu atklasanai vai identifikacijai, un
ipasi tam paredzéti komponenti:

1. biologiskie agenti, kuri “parveidoti militaram vajadzibam”;
2. radioaktivie materiali, kuri “parveidoti militaram vajadzibam”; vai
3. kimisko ierocu (CW) vielas;

d. elektroniska iekarta, kas paredzéta automatiskai “spragstvielu” atlikumu klatbaitnes atklasanai un
apzinasanai un ‘mikrodalinu uztverSanas’ panémienu izmantosanai (pieméram, virsmas akustisku
vilnu ierices, jonu kustibas spektrometrijas, diferenciala kustibas spektrometrija, masas spektrometrijas
ierices).

Tehniska piezime

‘Mikrodalinu uztverSana’ ir defingjama ka speja uztvert dalinas, kas mazakas par 1 ppm gazveida viela vai par
1 mg cietd viela vai Skirdruma.

1. piezime. Pozicijas 1A004.d. kontrole nav attiecindma uz aprikojumu, kas ipasi izstradats lietosanai
laboratorija.

2. piezime. Pozicijas 1A004.d. kontrole nav attiecindma uz bezkontakta caurskates drosibas vartiem.
Piezime. Saskana ar 1A004. poziciju kontroli neattiecina uz:
a. individualiem radiacijas dozimetriem;

b. iekartam, kuru lietoSana funkcionali vai konstrukfivi ierobeZota ar aizsardzibu pret kaitigajiem fakto-
riem dzivojamo eku drosiba un civila razosana, tostarp:

1. kalnriipnieciba;
2. karjeru izstrade;
3. lauksaimniedba;
4. farmacijas nozare;

5. medicing;



16.6.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 156/15

Nr.

Apraksts

6. veterinarija;

7. vides aizsardziba;

8. atkritumu apsaimnieko§ana;

9. partikas riipnieciba.
Tehniskas piezimes
1A004 ir ieklautas iekartas un komponenti, kas ir identificeti, sekmigi parbauditi un atbilstigi valsts standartiem
vai citada veida ir izradijusies efekfivi attieciba uz “militaram vajadzibam parveidotu” radioaktivo vielu, “militaram
vajadzibam parveidotu” biologisko vielu, kimisko ierocu vielu, ‘modelétaju’ vai “vielu nekartibu novérsanai” noteik-
Sanu vai aizsardzibu pret tam, pat ja Sadas iekartas vai komponentus izmanto razosand, pieméram, kalnriipnieciba,
karjeros, lauksaimniecba, farmaceitiskaja riipnieciba, medicing, veterinarija, vides aizsardziba, atkritumu apsaim-
niekosand vai partikas riipnieciba.

‘Modeletajs’ ir viela vai materidls, ko izmanto toksiskas vielas (Kimiskas vai biologiskas) vietd apmaciba, pétnieciba,
parbaude vai novertesana.

1.B.9A012

“Bezpilota lidaparati” (‘UAV”), saistitas sistémas, iekartas un to komponentes:
a. “UAV”, kam piemit kada no $im ipasibam:

1. autonoma lidojumu kontrole un navigacijas spéja (piem., autopilots ar inercialu navigacijas sisté-
mu); vai

2. kontroléta lidojuma iespgja arpus tieSas redzamibas diapazona, kas iesaista operatoru (piem.,
televizuala vadiba no attaluma);

b. saistitas sistémas, iekartas un to sastavdalas:
1. iekartas, kas speciali izstradatas 9A012.a. pozicija minéto “bezpilota lidaparatu” talvadibai;

2. sistémas navigacijas, stavokla, vadibas vai kontroles noliikiem, kuras nav minétas Regulas (EK) Nr.
428/2009 1 piclikuma 7.A. punkta un kuras ipasi izstradatas, lai nodroginatu 9A012.a. pozicija
minéto “bezpilota lidaparatu” autonomu lidojuma kontroli vai navigacijas spé&ju;

3. iekartas un to sastavdalas, kas specidli izstradatas, lai parvérstu pilotéjamus lidaparatus par
9A012.a. pozicija minétajiem “bezpilota lidaparatiem”;

4. virzuldzingji, kam vajadzigs gaiss, vai rotacijas iekSdedzes virzuldzingji, kas ipasi konstruéti vai
parveidoti, lai darbinatu “bezpilota lidaparatus” augstuma virs 50 000 pédam (15 240 metri).

1.B.9A350

Smidzinasanas vai miglodanas sistémas, speciali izstradatas vai parveidotas, lai tas varétu piemontét
lidaparatiem, “par gaisu vieglakiem lidaparatiem” vai bezpilota aviotransportlidzekliem, un to speciali
izstradatas sastavdalas, pieméram:

pilnigas smidzinaSanas vai migloanas sistémas, kas sp& no Skidras suspensijas veidot primarus pilie-
ninus ‘VMD’, mazakus par 50 pm, ar plasmas atrumu vairak neka divi litri minatg;

parvietojamas smidzinasanas iekartas vai aerosola generatoru bloki, kas sp&j no kidras suspensijas veidot
primarus pilieninus ‘VMD’ mazakus par 50 pm, ar plismas atrumu vairak neka divi litri mindtg;

aerosola generatoru bloki, kas speciali izstradati pielagoSanai sistémam, kas aprakstitas pozicijas
9A350.a. un 9A350.b.

Piezime. Aerosola generatoru bloki ir ierices, kas speciali izstradatas vai parveidotas, lai tas varétu piemontet
lidaparatiem, piemeram, sprauslas, rotgjosi bundula tipa pulverizatori un lidzigas ierices.

Piezime. Pozicija 9A350 kontrole nav paredzéta smidzinasanas vai miglosanas sistemam un sastavdalam, attie-
dba uz kuram ir pieradits, ka tas nespéj izsmidzinat biologiskos agentus infekciozu aerosolu forma.

Tehniskas piezimes

1. Pilieninu lielumu smidzinamas iekartas vai sprauslds, kas ir speciali izstradatas lietojumam lidaparatos, “par
gaisu vieglakos lidaparatos” vai bezpilota lidaparatos, méra, izmantojot:
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a. Dolpera lazera metodi;
b. lazera difrakcijas metodi.
2. Pozicija 9A350 VMDD’ ir kopeja tilpuma vidéjais diametrs (Volume Median Diameter), un sistémas, kas
izmanto fideni, tas lidzinas kopéjas masas videgjam diametram (Mass Median Diameter — MMD).
B. TESTESANAS UN RAZOSANAS IEKARTAS
Nr. Apraksts
1.B.2B350 Kimijas riipniecibas raZoSanas aprikojums, iekartas un to sastavdalas:

a. reakcijas tilpnes vai reaktori ar maisitajiem vai bez tiem, ar kopgjo iekigjo (§eometrisko) tilpumu, kas
lielaks par 0,1 m? (100 1), bet mazaks par 20 m? (20 000 1), kuriem visas virsmas, kas tiesi saskaras
ar tajos eso$am vai apstradajamam kimikalijam, ir izgatavotas no kada no $iem materialiem:

1. ‘sakauséjumi, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un 20 % hroma;

2. fluorpoliméri (polimeéri vai elastomeri materiali, kuros péc svara ir vairak neka 35 % fluora);
3. stikls (ietverot stiklveida un emaljas parklajumus vai stikla oderéjumuy);

4. nikelis vai ‘sakaus¢jumi, kuros péc svara ir vairak par 40 % nikela;

5. tantals vai tantala ‘sakaus¢jumi’;

6. titans vai titana ‘sakausgjumi’;

7. cirkonijs vai cirkonija ‘sakausgjumi’; vai

oo

. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjumi’;

b. maisitdji izmantoSanai reaktoros vai reakcijas tilpnés, kas minétas 2B350.a. pozicija, un tadiem
maisitajiem paredz€ti lapstinrati, lapstinas vai varpstas, kuru visas virsmas, kas nonak tiesa saskaré
ar reaktora eso$am vai parstradajamajam kimikalijam, ir izgatavotas no $adiem materialiem:

1. ‘sakauséjumi’, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un 20 % hroma;

2. fluorpolimeri (polimeéri vai elastoméri materiali, kuros péc svara ir vairak neka 35 % fluora);
3. stikls (ietverot stiklveida vai emaljas parklajumus vai stikla oderéjumu);

4. nikelis vai ‘sakauséjumi’, kuros péc svara ir vairak par 40 % nikela;

5. tantals vai tantala ‘sakausgjumi’;

6. titans vai titana ‘sakaus¢jumi’;

7. cirkonijs vai cirkonija ‘sakauséjumi’; vai

o)

. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjumi’;

c. glabasanas tvertnes, konteineri un resiveri ar kopéjo iekséjo (¢eometrisko) tilpumu, kas lielaks par
g P¢ jo 8 p p
0,1 m> (100 1), kuriem visas virsmas, kas tie§i saskaras ar tajos eso$am vai apstraddjamam kimika-
lijam, ir izgatavotas no jebkura $§a materiala:

1. ‘sakaus¢jumi’ kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un 20 % hroma;

2. fluorpoliméri (poliméri vai elastoméri materiali, kuros péc svara ir vairak neka 35 % fluora);
3. stikls (ietverot stiklveida vai emaljas parklajumus vai stikla oderg&jumu);

4. nikelis vai ‘sakaus¢jumi, kuros péc svara ir vairak par 40 % nikela;

5. tantals vai tantala ‘sakausgjumi’;

6. titans vai titana ‘sakauséjumi';
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7. cirkonijs vai cirkonija ‘sakauséjumi’; vai

8. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjumi’;

d. siltummaini vai kondensatori ar siltuma apmainas virsmas lielumu vairak par 0,15 m? un mazak par

20 m2; ka ari caurules, plaksnes, tinumi vai bloki (serdeni), kas konstruéti sadiem siltummainiem vai
kondensatoriem un kuru virsmas, kas nonak tiesa saskaré ar skidrumu(-iem), ir izgatavotas no jebkura
no 3adiem materialiem:

1. ‘sakaus€jumi’, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un 20 % hroma;

2. fluorpoliméri (poliméri vai elastoméri materiali, kuros péc svara ir vairak neka 35 % fluora);

3. stikls (ietverot stiklveida vai emaljas parklajumus vai stikla odergjumuy);

4. grafits vai ‘oglekla grafits’;

5. nikelis vai ‘sakausgjumi, kuros péc svara ir vairak par 40 % nikela;

6. tantals vai tantala ‘sakauséjumi’;

7. titans vai titdna ‘sakausgjumi’;

8. cirkonijs vai cirkonija ‘sakausgjumi’;

9. silicija karbids;

10. titana karbids; vai

11. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakauséjumi’;

. destilacijas vai absorbcijas kolonnas ar ieks¢jo diametru virs 0,1 m un $kidruma sadalitaji, tvaika

sadalitaji vai $kidruma kolektori, kuru virsmas, kas nonak tiesa saskaré ar apstradajamam kimikalijam,
r izgatavotas no $adiem materialiem:

—

1. ‘sakausgjumi, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un 20 % hroma;

2. fluorpolimeéri (poliméri vai elastoméri materiali, kuros péc svara ir vairak neka 35 % fluora);
3. stikls (ietverot stiklveida vai emaljas parklajumus vai stikla oderéjumu);

4. grafits vai ‘oglekla grafits’;

5. nikelis vai ‘sakauséjumi’, kuros péc svara ir vairak par 40 % nikela;

6. tantals vai tantala ‘sakauséjumi’;

7. titans vai titana ‘sakausgjumi’;

8. cirkonijs vai cirkonija ‘sakauséjumi’; vai

9. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjumi’;

no attaluma vadamas uzpildes iekartas, kam visas virsmas, kas tie$i saskaras ar apstradajamam
kimikalijam, ir izgatavotas no jebkura 33 materiala:

1. ‘sakauséjumi, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un 20 % hroma; vai

2. nikelis vai ‘sakausgjumi’, kuros péc svara ir vairak par 40 % nikela;

. varsti, kam nominalie izméri ir lielaki par 10 mm un kuriem visi korpusi vai ieprieks sagatavoti

korpusu odergjumi, kas nonak tiesa saskaré ar apstradajamam vai glabajamam kimikalijam, ir izga-
tavoti no jebkura $a materiala:

1. ‘sakaus€jumi’, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un 20 % hroma;
2. fluorpolimeéri (poliméri vai elastoméri materiali, kuros péc svara ir vairak neka 35 % fluora);

3. stikls (ietverot stiklveida vai emaljas parklajumus vai stikla oder&jumuy);
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4. nikelis vai ‘sakaus¢jumi, kuros péc svara ir vairak par 40 % nikela;

5. tantals vai tantala ‘sakausgjumi’;

6. titans vai titana ‘sakausgjumi’;

7. cirkonijs vai cirkonija ‘sakauséjumi’;

8. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakauséjumi’; vai

9. 3adi keramikas materiali:
a. silicija karbids, kura tiribas pakape ir 80 % svara vai augstaka;
b. aluminija oksids (alumina), kura tiribas pakape ir 99,9 % svara vai augstaka;
c. cirkonija oksids (zirkonia);

Tehniska piezime

‘Nominalais izmérs’ ir mazakais ieejas un izejas diametrs.

. daudzsienu caurulvadi ar noplides kontroles portu, kam visas virsmas, kas tiesi saskaras ar apstra-

dajamam vai glabajamam kimikalijam, ir izgatavotas no jebkura 32 materiala:

1. ‘sakaus¢jumi’, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un 20 % hroma;

2. fluorpolimeri (polimeri vai elastoméri materiali, kuros péc svara ir vairak neka 35 % fluora);
3. stikls (ietverot stiklveida vai emaljas parklajumus vai stikla oderéjumu);

4. grafits vai ‘oglekla grafits’;

5. nikelis vai ‘sakauséjumi, kuros péc svara ir vairak par 40 % nikela;

6. tantals vai tantala ‘sakausgjumi’;

7. titans vai titana ‘sakauséjumi’;

8. cirkonijs vai cirkonija ‘sakausgjumi’; vai

9. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjumi’;

daudzaizvaru un bezaizvaru siikni ar razotaja specifikicija doto razibu vairak par 0,6 m3/h vai
vakuumsiikni ar razotaja specifikacija doto razibu vairak par 5 m?fh (standarta temperatiira (273 K
(0°C)) un pie standarta spiediena (101,3 kPa)); un tadiem sikniem konstruéti korpusi, ieprieks
sagatavoti korpusu oderéjumi, lapstiprati, rotori vai Zikleru siknu sprauslas, kuros visas virsmas,
kas nonak tiesa saskaré ar apstradajamam kimikalijam, ir izgatavotas no jebkura no $adiem materia-
liem:

1. ‘sakauséjumi’, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un 20 % hroma;
2. keramika;
3. ferosilicijs (dzelzs sakausgjumi ar augstu silicija saturu);
4. fluorpoliméri (poliméri vai elastoméri materiali, kuros péc svara ir vairak neka 35 % fluora);
5. stikls (ietverot stiklveida vai emaljas parklajumus vai stikla odergjumuy);
6. grafits vai ‘oglekla grafits’;
7. nikelis vai ‘sakausgjumf’, kuros péc svara ir vairak par 40 % nikela;
8. tantals vai tantala ‘sakauséjumi’;
9. titans vai titana ‘sakausgjumi’;
10. cirkonijs vai cirkonija ‘sakauséjumi’; vai
11. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjumi’;
dedzinasanas iekartas 1C350. pozicija minéto kimikaliju iznicinaSanai, kuram ir specialas atkritumu
padeves sistémas, iekrausanas ierices un kuru vidga temperatira sadegSanas kamerd parsniedz

1273 K (1 000 °C), kuram visas atkritumu padeves sistémas virsmas, kas ir tiesa kontakta ar atkri-
tumiem, ir izgatavotas no jebkura no $adiem materialiem vai ar tiem oderétas:
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1. ‘sakauséjumi’, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un 20 % hroma;
2. keramika; vai
3. nikelis vai ‘sakauséjumi’, kuros péc svara ir vairak par 40 % nikela.
Tehniskas piezimes
1. ‘Oglekla grafits’ ir amorfa oglekla un grafita maisijums, kurd pec svara ir vismaz 8 % grafita.
2. Materidlos, kas ieklauti iepriekSgjas pozicijas, ar jedzienu ‘sakausgjums’, ja tam nav noradita ipasa elementu

koncentracija, apzimé tadus sakausgjumus, kuru sastdva nosauktd metala koncentracija svara procentos ir
augstaka neka jebkura cita elementa koncentracija.

LB.2B351

Toksisku gazu novéroSanas sistémas un tam paredzétas detektoru komponentes, kas nav precizétas
1A004. pozicija, un to detektori, sensoriekartas un mainamas sensoru kasetnes:

a. nepartrauktas darbibas ickartas kimisko ierocu vielu vai 1C350. pozicija minéto kimikaliju detekté-
$anai mazaka koncentracija par 0,3 mg/m’; vai

b. iekartas, kas paredzétas holinesterazes inhibitoras aktivitates noteiksanai.

LB.2B352

Iekartas, ko var izmantot darbibam ar biologiskiem materialiem:
a. kompleksas, biologiski sterilas laboratorijas ar P3, P4 sterilizacijas limeni;
Tehniska piezime

P3 vai P4 (BL3, BL4, L3, L4) sterilizacijas limenis ir definéts Pasaules Veselibas organizacijas (WHO)
Laboratoriju biologiskas drosibas rokasgramata (3. izdevums, Zenéva, 2004).

b. fermentatori ar 20 litru vai lielaku kopgjo tilpumu, kuros, neradot aerosolus, var kultivét patogénos
“mikroorganismus”, virusus vai toksinus;

Tehniska piezime

Fermentatori ir arT bioreaktori, hemostati un nepartrauktas pliismas (caurpliides) sistemas.

c. nepartrauktas darbibas centrbédzes separatori bez aerosolu veidoSanas, kam ir visi Sie raksturlielumi:

1. caurplide liclaka par 100 l/h;

2. sastavdalas no puléta neriiséjosa térauda vai titana;

3. viens vai vairaki blivslégi, kas norobezo nodaljjumu sterilizacijai ar tvaiku; un

4. iespgjas noslégta stavokli sterilizét ar tvaiku uz vietas;

Tehniska piezime

Pie centrbédzes separatoriem pieder dekanteri.

d. nepartrauktas darbibas skérsplismas (tangencialas) filtréSanas iekartas un to sastavdalas:

1. nepartrauktas darbibas skérsplasmas (tangencialas) filtrésanas iekartas bez aerosolu veidosanas, kas
sp¢j nodalit patogéniskus “mikroorganismus”, virusus, toksinus vai $inu kultiiras, kuram ir visi $ie
raksturlielumi:

a. kopgjais filtrésanas laukums 1 m? vai lielaks; un
b. kam ir kada no $adam ipasibam:
1. tas var sterilizét vai dezinficét uz vietas; vai

2. tajas izmanto vienreizéjas lietodanas filtréSanas komponentus;
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Tehniska piezime

Sterilizets 2B352.d.1.b. pozicija nozime visu dzivotspejigo mikrobu likvidaciju iekarta, lietojot fiziskus
(piem., tvaiku) vai kimiskus agentus. Dezinficet nozime potencialo mikrobu inficétspejas atnemsanu, lietojot
iekarta baktericidus vai kimiskus agentus. Dezinfekcija un sterilizacija atskiras no sandcijas; pedeja ir
tiisanas procediira, kas izstradata, lai mazinatu mikrobu daudzumu iekarta, mikrobiem nelaupot spéju
inficet vai to dzivotspeju.

2. skérsplismas (tangencialas) filtracijas komponenti (piem., moduli, elementi, kasetes, bloki vai
plaksnes) ar 0,2 m? vai lielaku filtrcijas lauku katram komponentam un kuri ir izstradati lieto-
jumam 2B352.d. minétajas nepartrauktas darbibas skérsplismas (tangencialas) filtracijas iekartas;

Piezime. Saskana ar 2B352.d. poziciju kontroli neattiecing uz raZotaja deklarétajam atgriezeniskas osmozes
iekartam.

ar tvaiku sterilizéjamas liofilizacijas iekartas ar kondensatora razibu, lielaku par 10 kg ledus 24

stundas un mazaku par 1 000 kg ledus 24 stundas;

aizsardzibas un lokalizacijas iekartas:

1. pilni vai dalgji aizsargtérpi vai kapuces, kas ir atkarigi no aréjas gaisa padeves un darbojas ar
pozitivu spiedienu;

Piezime. Saskand ar 2B352.f.1. poziciju kontroli neattiecina uz térpiem, kuri paredzeti valkasanai ar
autonomiem elpoSanas aparatiem.

2. III klases biologiski drosas kameras vai izolatori ar lidzigiem darbibas raksturlieclumiem;

Piezime. 2B352.f.2. pozicija par izolatoriem uzskata ari elastigus izolatorus, sausds kameras, anaerobas
kameras, boksus ar cimdiem un lamindras pliismas parsegus (kas noslegti ar vertikalu pliismu,).

. kameras ar tilpumu 1 m? vai lielaku, kas paredzétas “mikroorganismu”, virusu vai “toksinu” aerosolu

signaltestéSanai (atklasanai).

C. MATERALI

Nr.

Apraksts

1.B.1C350

Kimiskas vielas, ko var izmantot par toksisku kimisko vielu prekursoriem, un “kimiskie maisijumi”,
kuros ir viena vai vairakas no $im vielam, tas ir:

NB! SK. ART MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS UN 1C450.

1.
2.
3.

O 0 N o W

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

tiodiglikols (111-48-8);
fosfora oksihlorids (10025-87-3);
dimetilmetilfosfonats (756-79-6);

. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS

metilfosfonildifluorids (676-99-3);

. metilfosfonildihlorids (676-97-1);
. dimetilfosfits (DMP) (868-85-9);
. fosfora trihlorids (7719-12-2);

. trimetilfosfits (TMP) (121-45-9);
. Tionilhlorids (7719-09-7);

10.

3-hidroksil-metilpiperidins (3554-74-3);
N,N-diizopropil-(beta)-aminoetilhlorids (96-79-7);
N,N-diizopropil-(beta)-aminoetantiols (5842-07-9);
3-hinuklidinols (1619-34-7);

kalija fluorids (7789-23-3);

2-hloretanols (107-07-3);

dimetilamins (12-440-3);

dietiletilfosfonats (78-38-6);
dietil-N,N-dimetilamidofosfats (2404-03-7);
dietilfosfits (762-04-9);
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20.
21.
22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

dimetilamina hidrogénhlorids (506-59-2);
etilfosfinildihlorids (1498-40-4);
etilfosfonildihlorids (1066-50-8);

SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
etilfosfonildifluorids (753-98-0);

hidrogénfluorids (7664-39-3);

metilbenzilats (76-89-1);

metilfosfinildihlorids (676-83-5);
N,N-diizopropil-(beta)-aminoetanols (96-80-0);
pinakolilspirts (464-07-3);

SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
O-etil2-diizopropilaminoetilmetilfosfonits (QL) (57856-11-8);

trietilfosfits (122-52-1);

arséna trihlorids (7784-34-1);

benzilskabe (76-93-7);

dietilmetilfosfonits (15715-41-0);

dietilmetilfosfonats (6163-75-3);

etilfosfinildifluorids (430-78-4);
metilfosfinildifluorids (753-59-3);

3-hinuklidons (3731-38-2);

fosfora pentahlorids (10026-13-8);

pinakolons (75-97-8);

kalija cianids (151-50-8);

kalija bifluorids (7789-29-9);

amonija hidrogénfluorids vai amonija bifluorids (1341-49-7);
natrija fluorids (7681-49-4);

natrija hidrofluorids (natrija bifluorids) (1333-83-1);
natrija cianids (143-33-9);

trietanolamins (102-71-6);

fosfora pentasulfids (1314-80-3);

diizopropilamins (108-18-9);

dietilaminoetanols (100-37-8);

natrija sulfids (1313-82-2);

séra monohlorids (10025-67-9);

séra dihlorids (10545-99-0);

trietanolamina hidrogenhlorids (637-39-8);
2-hlor-N,N-diizopropilaminoetana hidrogénhlorids (4261-68-1);
metilfosfonskabe (993-13-5);

dietilmetilfosfonats (683-08-9);
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57. N,N-dimetilaminofosfora dihlorids (677-43-0);

58. triisopropilfosfits (116-17-6);

59. etildietanolamins (139-87-7);

60. O,0-Dietilfosfortioats (2465-65-8);

61. O,0-Dietilfosforditioats (298-06-6);

62. natrija heksafluorsilikats (16893-85-9);

63. metilfosfonotioiskais dihlorids (676-98-2).

1. piezime. IzveSanai uz “valstim, kas nav pievienojusas Kimisko ierocu konvencijai”, saskana ar 1C350. poziciju
nekontrole “kimiskos maisijumus”, kas satur vismaz vienu no 1C350.1, .3, .5, .11, .12, .13, .17,
18, .21, .22, .26, .27, .28, .31, .32, .33, .34, .35, .36, .54, .55, .56, .57 un .63. ieraksta
minétajam vielam, ja tajos nevienas no atseviski minetajam sastavdalam nav vairak par 10 svara %
maisijuma masas.

2. piezime. Saskana ar 1C350. poziciju nekontrole “kimiskos maisijumus”, kas satur vismaz vienu no 1C350.2,
.6,.7,.8,.9,.10, .14, .15, .16, .19, .20, .24, .25, .30, .37, .38, .39, .40, 41, .42, 43, 44,
45, .46, 47, .48, .49, .50, .51, .52, .53, .58, .59, .60, .61 un .62. icrakstda minétajam vielam,
ja tajos nevienas no atseviski minétajam sastavdalam nav vairak par 30 svara % maisijuma masas.

3. piezime. Saskana ar 1C350 nav jakontrole razojumi, ko identifice ka patérina preces, kas mazumtirdzniedbai
iesainotas personiskam lietojumam vai iesainotas individualam lietojumam.

1.B.1C351 Cilvéka patogéni, zoonozes un “toksini”, tas ir:

a. daba sastopami, pavairoti vai parveidoti virusi “izolétu dzivkultiiru” veida, inokuléta vai apzinati
inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu $tnu kultiras:

1. Andes viruss;

2. Chapare viruss;

3. Cikuguni drudza viruss;

4. Choclo viruss;

5. Kongo-Krimas hemoragiska drudza viruss;
6. tropu drudza viruss;

7. Dobravas-Belgradas viruss;

8. Austrumu zirgu encefalita viruss;

9. Ebola viruss;
10. Guanarito viruss;
11. Hanta (Korejas hemoragiska drudza) viruss;
12. Hendra viruss (zirgu morbiliviruss);
13. Japanas encefalita viruss;

14. DZumina viruss;
15. Kyasanur Forest viruss;

16. Laguna Negra viruss;

17. Lassa drudza viruss;

18. Louping ill viruss;

19. Lujo viruss;

20. limfocitu apvalku meningita viruss;
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21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Macupo viruss;

Marburgas viruss;

pértiku baku viruss;

Australijas encefalita viruss (Murray Valley encefalita viruss);
Nipah viruss;

Omskas hemoragiska drudza viruss;

Oropouche viruss;

Powassan viruss;

infekcioza enzootiska hepatita (Rifta ielejas drudza) viruss;
Rocio viruss;

Sabia viruss;

Seulas viruss;

Sin nombre (bezvarda) viruss;

Sentluisas encefalita viruss;

ércu encefalita viruss (Krievijas pavasara—vasaras encefalita viruss);
baku viruss;

Venecuélas zirgu encefalita viruss;

Rietumu zirgu encefalita viruss;

dzeltena drudza viruss;

. daba sastopamas, pavairotas vai parveidotas riketsijas “izolétu dzivkultiru” veida, inokuléta vai apzi-

nati inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu $tinu kultiras:

1. Coxiella burnetii;

2. Bartonella quintana (Rochalimaea quintana, Rickettsia quintana);

3. Rickettsia prowasecki;

4. Rickettsia rickettsi;

. daba sastopamas, pavairotas vai parveidotas baktérijas “izolétu dzivkultiru” veida, inokuléta vai

apzinati inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu $anu kultiras:

1

2.

10.

11.

12.

Bacillus anthracis;

Brucella abortus;

. Brucella melitensis;

. Brucella suis;

. Chlamydia psittaci;

. Clostridium botulinum;

. Francisella tularensis;

. Burkholderia mallei (Pseudomonas mallei);

. Burkholderia pseudomallei (Pseudomonas pseudomallei);

tifa salmonella;
Shigella dysenteriae;

holeras vibrioni;
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13. Yersinia pestis;
14. Clostridium perfringens epsilon toksina razojosie tipi;
15. enterohemoragiskas baktérijas Escherichia coli serotips O157 un citi verocitotoksikogénie serotipi;
d. “toksini” un to “toksinu pirméjas vienibas”:
1. botulina toksins;
2. Clostridium perfringens toksins;
3. konotoksins;
4. ricins;
5. saksitoksins;
6. Siga toksins;
7. Staphylococcus aureus toksins;
8. tetrodotoksins;
9. verotoksins un Siga toksinam lidzigi ribosomu dezaktivacijas proteini;
10. mikrocistins (cianginosins);
11. aflatoksins;
12. abrins;
13. holeras toksins;
14. diacetoksicirpenola toksins;
15. T-2 toksins;
16. HT-2 toksins;
17. modecins;
18. volkensins;
19. Viscum album Lectin 1 (viskumins);

Piezime. Saskana ar 1C351.d. poziciju kontrole neattiecas uz botulina toksinu vai konotoksinu tada forma,
kas atbilst visiem Siem kritérijiem:

1. tas ir farmaceitiski izveidots arstnieciskai lietoSanai cilvekiem;
2. tas ir fasets ka medikaments izplatiSanai;
3. valsts veselibas aizsardzibas iestades to atlauj tirgot ka medikamentu.

e. daba sastopamas, pavairotas vai parveidotas mikroskopiskas sénites “izolétu dzivkultiru” veida,
inokuléta vai apzinati inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu $tnu kultdras:

1. Coccidioides immitis;
2. Coccidioides posadasii.

Piezime. Saskana ar 1C351. poziciju kontrole neattiecas uz “vakcinam” un “imunotoksiniem”.

[.B.1C352

Dzivnieku patogéni:

a. daba sastopami, pavairoti vai parveidoti virusi “izolétu dzivkultiru” veida, inokuléta vai apzinati
inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu $tnu kultiras:

1. Afrikas ciku drudza virusi;

2. putnu gripas virusi, kas:
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a. neraksturoti; vai

b. ir definéti Direktivas 2005/94/EK (') I pielikuma 2. punkta ka augstas patogenitates virusi, tas
ir:

1. A tipa virusi, kuru IVPI (intravenozas patogenitates indekss) sesas nedélas veciem caliem ir
lielaks par 1,2; vai

2. A tipa virusi, kuri pieder pie apakstipa H5 vai H7 ar genomu secibas kodéjumu daudzam
pamataminoskabém hemaglutinina molekulas $kel$anas punkta, kas lidzigs citos APPG
virusos novérotajam un norada, ka hemaglutinina molekulu var $kelt saimnieka visuresosa
proteaze;

3. infekcioza katarala drudza (zilas méles slimibas) viruss;
4. mutes un nagu sérgas Viruss;

5. kazu baku viruss;

6. ctku herpesa viruss;

7. ciiku drudza (ctiku holeras) viruss;

8. trakumsérgas VIruss;

9. Nikaslas sérgas viruss;
10. atgremotaju neista méra viruss;
11. ciku 9. tipa enteroviruss (ciku vezikularas slimibas viruss);
12. liellopu méra viruss;
13. aitu baku viruss;
14. enzootiska encefalomielita (TeSenas slimibas) viruss;
15. ¢alaina stomatita viruss;
16. nodulara dermatita viruss;

17. Afrikas zirgu slimibas viruss;

b. daba sastopamas, pastiprinatas vai parveidotas mikoplazmas “izolétu dzivkultiru” veida vai tada
materiala veida, ieskaitot dzivu $anu kultiras, kas inokuléts vai inficéts ar $adam kultiram:

1. mikoplazmas miocides pasugas miocides (neliela kolonija);
2. mikoplazmas capricolum pasugas capripneumoniae.

Piezime. Saskana ar 1C352. poziciju kontroli neattiecina uz “vakcnam”.

I.B.1C353

Geneétiski elementi un genétiski parveidoti organismi:

a. genétiski parveidoti organismi vai genétiski elementi, kuros ir 1C351.a, 1C351b. 1C35l.c,
1C351.e, 1C352. vai 1C354. pozicija uzskaititas, ar organismu patogénitati saistitas nukleinskabju
sekvences;

b. genétiski parveidoti organismi vai genétiski elementi, kuros ir 1C351.d. pozicija uzskaitito “toksinu”

vai to “toksinu pirméjo vienibu” nukleinskabju sekvencu kodi.

Tehniskas piezimes

1. Pie genétiskiem elementiem pieder ari hromosomas, genomi, plazmidas, transposoni un vektori — gan genétiski
parveidoti, gan neparveidoti.

2. Nuklemskabju sekvences, kas saistitas ar 1C351.a., 1C351.b., 1C351.c., 1C351.e., 1C352. vai 1C354.
pozicija minéto organismu patogenitati, ir visas konkrétiem mikroorganismiem raksturigas sekvences, kuras:
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a. pasas vai ar tas parrakstito vai partulkoto produktu starpniecibu rada nopietnus draudus cilveku, dzivnieku
vai augu veselibai; vai

b. par ko ir zinams, ka tas spéj vairot kada konkréta mikroorganisma vai cita organisma — kurd tas var ievietot
vai citadi ieklaut — spéju radit nopietnus draudus cilveku, dzivnieku vai augu veselibai.

Piezime. Pozicija 1C353 neattiecas uz patogénam nukleinskabju sekvencem, kas ir saistitas ar enterohemoragiska
virusa Escherichia coli serotipu O157 un citiem verotoksinu raZojoSiem paveidiem, iznemot tos, kuri
kodeti ka verotoksins vai ta apaksgrupas.

1.B.1C354 Augu patogeéni, tas ir:

a. daba sastopami, pavairoti vai parveidoti virusi “izolétu dzivkultiru” veida, inokuléta vai apzinati

inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu $anu kultiras:

1. kartupelu Andu latentais viruss;

2. kartupelu varpstveida bumbulu virusoids;

b. daba sastopamas, pavairotas vai parveidotas baktérijas “izolétu dzivkultiru” veida, inokuléta vai

apzinati inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu Stnu kultaras:

1. Xanthomonas albilineans;

2. Xanthomonas campestris pv. citri, ieskaitot sugas, kas nosauktas ka Xanthomonas campestris pv. citri
tipi A, B, C, D un E vai Klasificétas ka Xanthomonas citri, Xanthomonas campestris pv. aurantifolia vai
Xanthomonas campestris pv. citrumelo;

3. Xanthomonas oryzae pv. Oryzae (Pseudomonas campestris pv. Oryzae);

4. Clavibacter michiganensis subsp. Sepedonicus (Corynebacterium michiganensis subsp. Sepedonicum vai
Corynebacterium sepedonicum);

5. Ralstonia solanacearum Races 2 un 3 (Pseudomonas solanacearum Races 2 un 3 vai Burkholderia sola-
nacearum Races 2 un 3);

c. daba sastopamas, pavairotas vai parveidotas mikroskopiskas sénites “izolétu dzivkultiru” veida,

inokuléta vai apzinati inficéta materiala veida, ieskaitot dzivu $tnu kultaras:

1. Colletotrichum coffeanum var. virulans (Colletotrichum kahawae);

2. Cochliobolus miyabeanus (Helminthosporium oryzae);

3. Microcyclus ulei (syn. Dothidella ulei);

4. Puccinia graminis (syn. Puccinia graminis f. sp. tritici);

5. Puccinia striiformis (syn. Puccinia glumarumy;

6. Magnaporthe grisea (pyricularia grisea | pyricularia oryzae).

.B.1C450 Toksiskas kimiskas vielas, toksisku kimisko vielu prekursori un “kimiski maisijumi”, kuru sastava ir viena

vai vairakas §is vielas:

NB! SK. ARI 1C350., 1C351.d. POZICIJU UN MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS

a. toksiskas kimiskas vielas:
1. amitons: O, O-dietil S-[2-(dietilamino)etil]tiofosfats (78-53-5) un attiecigie alkila vai protonu sali;
2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluor2-(trifluormetil) 1-propéns (382-21-8);

3. SK. MILITARO PRECU KONTROLES SARAKSTUS
BZ: 3-hinuklidinilbenzilats (6581-06-2);
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3.

1.

3.

. fosgéns: karbonildihlorids (75-44-5);

. hlorcians (506-77-4);

. ciantidenradis (74-90-8);

. hlorpikrins: trihlornitrometans (76-06-2);

. piezime. Saskana ar 1C450. poziciju izveSanai uz “valstim, kas nav pievienojusas Kimisko ierocu konven-

cijai”, nekontrole “kimiskos maisijumus”, kas satur vismaz vienu no 1C450.a.1. un .a.2. ieraksta
mingtajam vielam, ja tajos nevienas no atseviski minétajam sastavdalam nav vairak par 1%
maisijuma masas.

. piezime:  Saskana ar 1C450. poziciju nekontrole “kimiskos maisijumus”, kas satur vismaz vienu no

1C450.0.4., .a.5., .a.6. un .a.7. ieraksta minétajam vielam, ja tajos nevienas no atseviski
minétajam sastavdalam nav vairak par 30 % maisijuma masas.

piezime. Saskana ar 1C450. poziciju nav jakontrole raZojumi, ko identific ka paterina preces, kas
mazumtirdzniedbai iesainotas personiskam lietojumam vai iesainotas individualam lietojumam.

b. toksisku kimisko vielu prekursori:

kimiskas vielas, kas satur fosfora atomu, ar ko saistita tikai viena metil, etil- vai propil- (vai
izopropil-) grupa, iznemot militaro precu kontroles sarakstos vai 1C350. pozicija minétas vielas;

Piezime. Saskana ar 1C450.b.1. poziciju kontroli neattiecina uz fonofosu: O-etil-S-fenietilfosfontioltionatu
(944-22-9).

. N,N-dialkil [metil-, etil- vai propil- (parasti vai izopropil-)] amidodihalofosfati, iznemot N,N-dime-

tilaminofora dihloridu;

NB!' N,N-dimetilamidofosfora dihlordu sk. pozicija 1C350.57.

. dialkil [metil, etil vai propil (parasti vai izopropil-)] N,N-dialkil [metil, etil vai propil (parasti vai

izopropil)]-amidofosfati, iznemot dietil-N,N-dimetilamidofosfatu, kas noradits 1C350. pozicija;

. N,N-dialkil [metil, etil vai propil (parasti vai izopropil-)] aminoetil-2-hloridi un attiecigie protonétie

sali, iznemot C350. pozicija minéto N,N-diizopropil-(beta)-aminoetilhloridu un N,N-diizopropil-
(beta)-aminoetilhlorida hidrohloridu;

. N)N-dialkil (Me, Et, n-Pr vai i-Pr) aminoetan2-ols un attiecigie protonétie sali, iznemot 1C350.

pozicija minétos N,N-diizopropil-(beta)-aminoetanolu (96-80-0) un N,N-dietilaminoetanolu (100-
37-8);

Piezime. 1C450.b.5. pozicija neattiecina kontroli uz:
a. N,N-dimetilaminoetanolu (108-01-0) un attiecigajiem protonetajiem sajiem;

b. N,N-dietilaminoetanola (100-37-8) protonetajiem saliem.

. N)N-dialkil (Me, Et, n-Pr vai i-Pr) aminoetan-2-tioli un attiecigie protonétie sali, iznemot 1C350.

pozicija minéto N,N-diizopropil-(beta)-aminoetantiolu;

. skatit 1C350. poziciju attieciba uz etildietanolaminu (139-87-7);
. metildietanolamins (105-59-9).

. piezime.  Saskana ar 1C450. poziciju eksportam uz “valstim, kas nav Kimisko ierocu konvencijas dalibval-

stis”, nav jakontrole “kimiski maisjumi”, kuros ir vismaz viena no 1C450.b.1, .b.2., .b.3., .b.4.,
.b.5. un .b.6. ieraksta minétajam vielam, ja atseviskas vielas daudzums maisijuma nav vairak par
10 % no maisijuma masas.

. piezime. Saskand ar 1C450. poziciju nav jakontrole “kimiski maisjumi”, kuros ir vismaz viena no

1C450.b.8. ieraksta minétajam vielam, ja atseviskas vielas daudzums maisijuma nav vairak
par 30 % no maisijuma masas.

piezime. Saskand ar 1C450. poziciju nav jakontrole raZojumi, ko identific ka patérina preces, kas
mazumtirdzniedbai iesainotas personiskam lietojumam vai iesainotas individualam lietojumam.

(") Padomes Direktiva 2005/94/EK (2005. gada 20. decembris), ar ko paredz Kopienas pasakumus putnu gripas kontrolei (OV L 10,

14.1.2006., 16. lpp.).
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D. PROGRAMMATURA

Nr. Apraksts
[.B.1D003 “Programmatiira”, kas speciali izstradata vai parveidota, lai lautu iekartam veikt 1A004.c. vai 1A004.d.
pozicija uzskaitito iekartu funkcijas.
[.B.2D351 “Programmatiira”, kas nav precizéta 1D003. pozicija un kas ipasi izstradata tadu iekartu “lietosanai”,
kuras precizétas 2B351. pozicija.
1.B.9D001 “Programmatiira”, kas Ipasi izstradata vai parveidota 9A012. pozicija minéto iekartu vai “tehnologiju”
“izstradei”.
1.B.9D002 “Programmatiira”, kas ipasi izstradata vai parveidota 9A012. pozicija minéto iekartu “razoSanai”.
E. TEHNOLOGIJAS
Nr. Apraksts
.B.1E001 “Tehnologijas” 1A004., 1C350. lidz 1C354. vai 1C450. pozicija minéto iekartu vai materialu “izstradei”
vai “razoSanai” saskana ar vispar§jo piezimi par tehnologijam.
1.B.2E001 “Tehnologijas” 2B350., 2B351., 2B352. vai 2D351. pozicija minéto iekartu vai “programmatiiras” “piln-
veidosanai” saskana ar vispar¢jo piezimi par tehnologijam.
1.B.2E002 “Tehnologijas” 2B350., 2B351. vai 2B352. pozicija minéto iekartu “raZoSanai” saskana ar vispargjo
piezimi par tehnologijam.
.B.2E301 “Tehnologijas” 2B350. lidz 2B352. pozicija minéto precu “lietosanai” saskana ar visparéjo piezimi par
tehnologijam.
I.B.9E001 “Tehnologijas” 9A012. vai 9A350. pozicija minéto iekartu vai “programmatiiras” “izstradasanai” saskana
ar vispargjo piezimi par tehnologijam.
I.B.9E002 “Tehnologijas” 9A350. pozicija minéto iekartu “raZoSanai” saskana ar visparéjo piezimi par tehnologijam.
I.B.9E101 “Tehnologijas” 9A012. pozicija minéto bezpilota lidaparatu (UAV’) “raZoSanai” saskana ar visparjo
piezimi par tehnologijam.
Tehniska piezime
Pozicijas 9E101.b. nozimé ‘UAV’ ir bezpilota lidaparatu sistémas, kas spej veikt vismaz 300 km attalumu.
I.B.9E102 “Tehnologijas” 9A012. pozicija minéto bezpilota lidaparatu (UAV’) “lietoSanai” saskana ar vispargjo

piezimi par tehnologijam.

Tehniska piezime

Pozicijas 9E101.b. nozimé ‘UAV’ ir bezpilota lidaparatu sistemas, kas spej veikt vismaz 300 km attalumu.

2. DALA

Ievada piezimes

1. Ja nav noradits citadi, atsauces numuri, kas lietoti turpmak ailé ar nosaukumu “Apraksts”, norada uz divéjada lietojuma
precu aprakstiem, kas izklastiti Regulas (EK) Nr. 428/2009 I piclikuma.

2. Atsauces numurs turpmak aile ar nosaukumu “Saistita prece vai tehnologija, kas ieklauta Regulas (EK) Nr. 428/2009 I
pielikuma” nozimg, ka aile “Apraksts” raksturotas preces Ipasibas neieklaujas parametros, kas izklastiti atsaucé noraditas
divgjada lietojuma preces vai technologijas apraksta.

3. ‘Vienpédinas' rakstitu terminu definicijas dotas tehniskajas piezimés par attiecigo preci.

4. “Pédinas” rakstitu terminu definicijas dotas Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma.
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Visparigas piezimes

. Saja pielikuma paredzétas kontroles attiecas ari uz precém (tostarp iekartam), kuras eksportéjot nav jakontrol, ja tajas

ir viena vai vairakas kontrolgjamas sastavdalas, ja kontrolégjama sastavdala vai sastavdalas ir precu galvena sastavdala un
ja tas var tikt demontétas vai izmantotas citiem mérkiem.

NB! Izvértgjot, vai kontrolejama sastavdala vai sastavdalas jauzskata par galvenajam sastavdalam, janem verd tadi faktori ka
daudzums, vertiba, ietvertas tehnologiskas zinasanas un citi ipasi apstakli, pec kuriem varétu noteikt, vai kontrolejamas
sastavdalas ir uzskatamas par ieperkamo precu galvenajam sastavdalam.

. Saja pielikuma noraditas preces ietver gan jaunas, gan lietotas preces.

Vispariga piezime par tehnologijam (GTN)

(Lasit saistiba ar 1. dalas B iedalu)

» o«

. Tas “tehnologijas” pardosanu, piegadi, nodoSanu vai eksportu, kura “nepiecieSama” to precu “izstradei”, “razosanai” vai

“lietosanai”, kuru pardoSanas, piegades, nodosanas vai eksporta kontrole ir paredzéta sis dalas 1.C.A iedala, kontrolé
saskana ar $is dalas .C.B iedalas noteikumiem.

PR

. “Tehnologiju”, kas “nepiecieama” kontroléjamu precu “izstradei”, “razosanai” vai “lietoSanai”, kontrolé ari tad, ja to

izmanto precém, uz kuram neattiecas kontrole.

. Kontroles neattiecina uz minétajam “tehnologijam” tada apjoma, kas noteikti vajadzigs to prec¢u uzstadianai, lietosanai,

apkopei (parbaudei) un remontam, uz kuram neattiecas kontrole, vai tadam precém, kuras atlauts eksportét saskana ar
So regulu.

. “Tehnologijas” nodosanas kontrole neattiecas uz “atklatiba pieejamu” informaciju un “fundamentaliem zinatnes péti-

jumiem”, ka ari uz informacijas minimumu, kas vajadzigs patentu pieteikumiem.

I.C.A. PRECES

(materiali un kimiskas vielas)

Saistita prece vai
tehnologija, kas

Nr. Apraksts ieklauta Regulas (EK)
Nr. 4282009 1
pielikuma
1.C.A.001 Sadas kimiskas vielas ar 95 % vai lielaku koncentraciju:

1. Etilendihlorids (CAS 107-06-2)

1.C.A.002 Sadas kimiskas vielas ar 95 % vai lielaku koncentraciju:

1. Nitrometans (CAS 75-52-5)
2. Pikrinskabe (CAS 88-89-1)

1.C.A.003

Sadas kimiskas vielas ar 95 % vai lielaku koncentraciju:
1. Aluminija hlorids (CAS 7446-70-0)

2. Arséns (CAS 7440-38-2)

3. Arséna trioksids (CAS 1327-53-3)

4. Bis (2-hloretil) etilamina hidrohlorids (CAS 3590-07-6)
5. Bis (2-hloretil) metilamina hidrohlorids (CAS 55-86-7)
6. Tris (2-hloretil) amina hidrohlorids (CAS 817-09-4)

1.C.B. TEHNOLOGIJAS

B.001 ‘Tehnologijas’, kas vajadzigas I.C.A iedala minéto priek§metu “izstradei”, “razo-

Sanai” vai “lietoSanai”.
Tehniska piezime

”»»

Termins ‘tehnologijas’ ietver “programmatiiru”.




L 156/30

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

16.6.2012.

II PIELIKUMS
“IX PIELIKUMS

APRIKOJUMA, PRECU UN TEHNOLOGIJU SARAKSTS, KAS MINETS 2.b PANTA

Ievada piezimes

. Ja nav noradits citadi, atsauces numuri, kas lictoti turpmak ailé ar nosaukumu “Apraksts”, norada uz divéjada lietojuma

precu aprakstiem, kas izklastiti Regulas (EK) Nr. 428/2009 I pielikuma.

. Atsauces numurs turpmak ailé ar nosaukumu “Saistita prece vai tehnologija, kas ieklauta Regulas (EK) Nr. 428/2009 I

pielikuma” nozimé, ka ailé “Apraksts” raksturotas preces ipasibas neieklaujas parametros, kas izklastiti atsaucé noraditas
divéjada lietojuma preces vai tehnologijas apraksta.

=

. “Vienpédinas” rakstitu terminu definicijas dotas tehniskajas piezimés par attiecigo preci.

. “Pedinas” rakstitu terminu definicijas dotas Regulas (EK) Nr. 428/2009 I piclikuma.

Visparigas piezimes

. Saja pielikuma paredzétas kontroles attiecas ari uz precém (tostarp iekartam), kuras eksportgjot nav jakontrolé, ja tajas

ir viena vai vairakas kontrol¢jamas sastavdalas, ja kontrolgjama sastavdala vai sastavdalas ir precu galvena sastavdala un
ja tas var tikt demontétas vai izmantotas citiem mérkiem.

NB! Izvértgjot, vai kontrolegjama sastavdala vai sastavdalas jauzskata par galvenajam sastavdalam, janem vera tadi faktori ka
daudzums, vertiba, ietvertas tehnologiskas zinasanas un citi ipasi apstakli, péc kuriem varétu noteikt, vai kontrolgiamas
sastavdalas ir uzskatamas par ieperkamo precu galvenajam sastavdalam.

. Saja pielikuma noraditas preces ietver gan jaunas, gan lietotas preces.

Vispariga piezime par tehnologijam (GTN)

(Lasit saistiba ar 3a pielikuma B iedalu)

oo«

. Tas “tehnologijas” pardosanu, piegadi, nodosanu vai eksportu, kura “nepiecieSama” to precu “izstradei”, “raZo$anai” vai

“lietoSanai”, kuru pardoSanas, piegades, nodosanas vai eksporta kontrole ir paredzéta 3a pielikuma IX.A iedala, kontrole
saskana ar B iedalas noteikumiem.

» o«

. “Tehnologiju”, kas “nepiecieSama” kontroljamu precu “izstradei”, “razoSanai” vai “lietoSanai”, kontrole ari tad, ja to

izmanto precém, uz kuram neattiecas kontrole.

. Kontroles neattiecina uz minétajam “tchnologijam” tada apjoma, kas noteikti vajadzigs to precu uzstadisanai, lietosanai,

apkopei (parbaudei) un remontam, uz kuram neattiecas kontrole, vai tadam precém, kuras atlauts eksportét saskana ar
$o regulu.

. “Tehnologijas” nodoSanas kontrole neattiecas uz “atklatiba pieejamu” informaciju un “fundamentaliem zinatnes péti-

jumiem”, ka ari uz informacijas minimumu, kas vajadzigs patentu pieteikumiem.

IX.A. PRECES

IX.Al. Materiali, kimiskas vielas, ‘mikroorganismi’ un “toksini”

Saistita prece vai tehnologija,
Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 I pielikuma

IX.A1.001 Sadas kimiskas vielas ar 95 % vai lielaku koncentraciju:

Tributilfosfits (CAS 102-85-2)
C,H3;NO (CAS 624-83-9)
Hinaldins (CAS 91-63-4)
2-bromhloretans (CAS 107-04-0)
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Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.

4282009 1 pielikuma

1X.A1.002

Sadas kimiskas vielas ar 95 % vai lielaku koncentraciju:
Benzils (CAS 134-81-6)

Dietilamins (CAS 109-89-7)

Dietiléteris (CAS 60-29-7)

Dimetiléteris (CAS 115-10-6)

Dimetilaminoetanols (CAS 108-01-0)

IX.A1.003

Sadas kimiskas vielas ar 95 % vai lielaku koncentraciju:
2-metoksietanols (CAS 109-86-4)
Butyrylcholinesterase (BCHE)
Dietilentriamins (CAS 111-40-0)
Dihlormetans (CAS 75-09-3)
Dimetilamins (CAS 121-69-7)
Etilbromids (CAS 74-96-4)
Etilhlorids (CAS 75-00-3)

Etilamins (CAS 75-04-7)

Heksamins (CAS 100-97-0)
Izopropilbromids (CAS 75-26-3)
Izopropiléteris (CAS 108-20-3)
Metilamins (CAS 74-89-5)
Metilbromids (CAS 74-83-9)
Monoizopropilamins (CAS 75-31-0)
Obidoksima hlorids (CAS 114-90-9)
Kalija bromids (CAS 7758-02-3)
Piridins (CAS 110-86-1)
Piridostigmina bromids (CAS 101-26-8)
Natrija bromids (CAS 7647-15-6)
Metalisks natrijs (CAS 7440-23-5)
Tributilamins (CAS 102-82-9)
Trietilamins (CAS 121-44-8)
Trimetilamins (CAS 75-50-3)

IX.A2. Materialu apstride un parstrade

Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.

4282009 1 pielikuma

IX.A2.001

Grida iebuvéti vilkmes skapji (walk-in-style), kuru minimalais nominalais
platums ir 2,5 metri.

1X.A2.002

Pilna sejas maska, gaisu attirosi respiratori un gaisu piegadajosi respiratori,
kas nav minéti 1A004. vai 2B352.f.1. pozicija.

1A004.a

IX.A2.003

II biologiskas drosibas klases boksi vai izolatori ar lidzigiem darbibas
raksturlielumiem.

2B352.£.2
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Saistita prece vai tehnologija,

Nr. Apraksts kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 I pielikuma
IX.A2.004 Diskrétas darbibas centrifigas ar rotora jaudu Cetri litri vai vairak, kas
izmantojamas ar biologiskajiem materialiem.
IX.A2.005 Fermentatori, kuros var kultivét patogénus “mikroorganismus”, virusus vai 2B352.b
toksinus bez aerosolu veidosanas, ar kopégjo tilpumu pieci litri vai vairak, bet
mazak neka 20 litri.
Tehniska piezime
Fermentatori ir ari bioreaktori, hemostati un nepartrauktds pliismas (caurpliides)
sistemas.
IX.A2.007 Konvencionalas vai turbulentas gaisa plismas sterilie boksi un autonomi 2B352.a
ventilatoru-HEPA vai ULPA filtru bloki, ko var izmantot P3 vai P4 (BSL3,
BSL4, L3, L4) noslégtas laboratorijas.
1X.A2.008 Kimijas riipniecibas razoSanas aprikojums, iekartas un to sastavdalas, kas nav 2B350.a—¢
precizétas 2B350 vai A2.009:
2B350.g
a. reakcijas tilpnes vai reaktori ar maisitajiem vai bez tiem, ar kopgjo ieksgjo
(geometrisko) tilpumu, kas lielaks par 0,1 m® (1001), bet mazaks par B350

20 m? (20 000 1), kuriem visas virsmas, kas tiesi saskaras ar tajos esosiem
vai apstradajamiem $kidumiem, ir izgatavotas no kada no Siem materia-
liem:

1. nertis€josais térauds, kura sastava ir 10,5 % vai vairak hroma piemai-
sfjuma un 1,2 % vai mazak oglekla piemaisijuma;

b. maisitaji izmantosanai reakcijas tilpnés vai reaktoros, kas minéti 2B350.a.
pozicija; kuriem visas virsmas, kas nonak tiesa saskaré ar apstradajamiem
vai glabajamiem $kidumiem, ir izgatavotas no 3adiem materialiem:

1. nerts€josais térauds, kura sastava ir 10,5 % vai vairak hroma piemai-
sfjuma un 1,2 % vai mazak oglekla piemaisijuma;

c. glabasanas tvertnes, konteineri un resiveri ar kopéjo ieksgjo (geometrisko)
tilpumu, kas lielaks neka 0,1 m> (100 litri), kuriem visas virsmas, kas tiesi
saskaras ar tajos esodiem vai apstradajamiem $kidumiem, ir izgatavoti no
§adiem materialiem:

1. ner@is€josais térauds, kura sastava ir 10,5 % vai vairak hroma piemai-
sfjuma un 1,2 % vai mazak oglekla piemaisijuma;

d. siltummaini vai kondensatori ar siltuma apmainas virsmas lielumu vairak
par 0,05 m? un mazak par 30 m?2; ka arf caurules, plaksnes, tinumi vai
bloki (serdeni), kas konstruéti $adiem siltummainiem vai kondensatoriem
un kuru visas virsmas, kas nonak tiesa saskaré ar apstradajamo skidumu,
ir izgatavotas no $adiem materialiem:

1. nertséjosais térauds, kura sastava ir 10,5 % vai vairak hroma piemai-
sijuma un 1,2 % vai mazak oglekla piemaisijuma;

Tehniska piezime

Materiali, ko izmanto blvem un blivslegiem, un citam blivesanas funkcijam,
nenosaka siltummaina kontroles reZimu.

e. destilacijas vai absorbcijas kolonnas ar ieksgo diametru virs 0,1 m,
kuriem visas virsmas, kas nonak tie3a saskaré ar apstradajamiem $kidu-
miem, ir izgatavotas no $adiem materialiem:

1. nertis€josais térauds, kura sastava ir 10,5 % vai vairak hroma piemai-
sfjuma un 1,2 % vai mazak oglekla piemaisijuma;




16.6.2012.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 156/33

Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
4282009 1 pielikuma

f. varsti, kam ‘nominalie izméri’ ir lielaki neka 10 mm, un korpusi, kas

konstruéti $adiem varstiem, kuriem visas virsmas, kas nonak tiesa saskare
ar apstradajamiem vai tajos esoSajiem $kidumiem, ir izgatavotas no
$adiem materialiem:

1. nerts€josais térauds, kura sastava ir 10,5 % vai vairak hroma piemai-
sijuma un 1,2 % vai mazak oglekla piemaisjjuma;

Tehniskas piezimes

1. Materiali, ko izmanto blivem un blivslegiem, un citam bliveSanas funkcijam,
nenosaka varsta kontroles rezimu.

2. ‘Nomindalais izmérs ir mazakais ieejas un izejas diametrs.

. sikni ar daudzkartgjiem blivslégiem un bez tiem ar izgatavotaja pare-

dzétu razibu lielaku par 0,6 m?|h, kam visas virsmas, kas tiesi saskaras ar
apstradajamam kimikalijam, ir izgatavotas $adiem materialiem:

1. nertiséjosais térauds, kura sastava ir 10,5 % vai vairak hroma piemai-
sfjuma un 1,2 % vai mazak oglekla piemaisijuma;

. vakuumsiikni ar razotdja noteikto maksimalo razibu vairak neka 1 m*/h

(standartapstaklos 273 K (0 °C) temperatiira un pie spiediena (101,3 kPa))
un tadiem stikniem paredzéti korpusi, ieprieks sagatavoti korpusu odere-
jumi, lapstinrati, rotori vai Zikleru siknu sprauslas, kuros visas virsmas,
kas nonak tie3a saskaré ar apstradajamam kimikalijam, ir izgatavotas no
jebkura 3@ materiala:

1. “sakausgjumi”, kuros péc svara ir vairak par 25 % nikela un 20 %
hroma;

2. keramika;
3. ‘ferosilicijs’;

4. fluorpoliméri (poliméri vai elastoméri materiali, no kuru masas ir
vairak neka 35 % fluora);

5. stikls (ietverot stiklveida vai emaljas parklajumus vai stikla oderéju-
mu);

6. grafits vai ‘oglekla grafits’;
7. nikelis vai ‘sakauséjumi’, kuros péc svara ir vairak par 40 % nikela;

8. nerts¢josais terauds, no kura masas 20 % ir nikela piejaukums un
19 % vai vairak ir hroma piejaukums;

9. tantals vai tantala ‘sakauséjumi’;
10. titans vai titana ‘sakauséjumi’;
11. cirkonijs vai cirkonija ‘sakauséjumi’; vai

12. niobijs (kolumbijs) vai niobija ‘sakausgjum’.

Tehniskas piezimes

1. Materiali, ko izmanto blvem un blivslegiem, un citam blivesanas funkcijam,

nenosaka sitkna kontroles rezimu.
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Nr.

Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
428/2009 I pielikuma

2. “Oglekla grafits” ir amorfa oglekla un grafita maisijums, kura pec svara ir
vismaz 8 % grafita.

3. “Ferosilicijs” ir silicija un dzelzs sakausejumi, no kura masas 8 % vai vairak ir
silicija piejaukums.

Materialos, kas ieklauti iepriekséjas pozicijas, ar jedzienu ‘sakausgjums’, ja tam nav
noradita ipasa elementu koncentracija, apzimé tadus sakausgjumus, kuru sastava
nosaukta metala koncentracija svara procentos ir augstaka neka jebkura cita
elementa koncentracija.

1X.A2.009

Kimijas rapniecibas razosanas aprikojums, iekartas un to sastavdalas, kas nav
noraditas 2B350. un A2.008. pozicija.

Reakcijas tilpnes vai reaktori ar maisitajiem vai bez tiem, ar kopgjo ickigjo
(¢eometrisko) tilpumu, kas lielaks neka 0,1 m> (100 litru), bet mazaks neka
20m> (20 000 litru), kuriem visas virsmas, kas tie$i saskaras ar tajos
esosiem vai apstradajamiem $kidumiem, ir izgatavotas no $adiem materia-
liem:

nertis¢josais térauds, no kura masas 20 % ir nikela piejaukums un 19 % vai
vairak ir hroma piejaukums.

Maisitaji lietosanai reaktoros vai reakcijas tilpnés, kas minétas a) apak$pun-
kta, kuriem visas virsmas, kas nonak tiesa saskaré ar reaktora esoSiem vai
parstradajamiem $kidumiem, ir izgatavotas no $adiem materialiem:

nertis¢josais térauds, no kura masas 20 % ir nikela piejaukums un 19 % vai
vairak ir hroma piejaukums.

Glabasanas tvertnes, konteineri un resiveri ar kopgjo ieksgjo (geometrisko)
tilpumu, kas lielaks neka 0,1 m> (100 litru), kuriem visas virsmas, kas tiesi
saskaras ar tajos esoSiem vai apstradajamiem Skidumiem, ir izgatavotas no
$adiem materialiem:

nerts¢josais térauds, no kura masas 20 % ir nikela piejaukums un 19 % vai
vairak ir hroma piejaukums.

Siltummaini vai kondensatori ar siltuma apmainas virsmas laukumu lielaku
nekd 0,05 m? un mazaku nekd 30 m% ka ari caurules, plaksnes, tinumi vai
bloki (serdeni), kas konstruéti $adiem siltummainiem vai kondensatoriem un
kuru visas virsmas, kas nonak tiesa saskaré ar apstradajamo Skidumu, ir
izgatavotas no $adiem materialiem:

neriiséjosais térauds, no kura masas 20 % ir nikela piejaukums un 19 % vai
vairak ir hroma piejaukums.

Tehniska piezime

Materiali, ko izmanto blivem un blivslegiem, un citam bliveSanas funkcijam, neno-
saka siltummaina kontroles rezimu.

Destilacijas vai absorbcijas kolonnas ar ick3gjo diametru virs 0,1 m, ka ar
skidruma sadalitaji, tvaika sadalitaji vai $kidruma kolektori, kuru virsmas, kas
nonak tiesa saskaré ar apstradajamam kimikalijam, ir izgatavotas no $adiem
materialiem:

nertisgjosais térauds, no kura masas 20 % ir nikela piejaukums un 19 % vai
vairak ir hroma piejaukums.

Varsti, kuru nominalais diametrs ir 10 mm vai vairak, un varstu korpusi vai
tadiem varstiem izstradati, ieprieks sagatavoti korpusu oderéjumi, kam visas
virsmas, kuras nonak tie$a saskaré ar apstradajamam vai tajos esoSajam
kimikalijam, ir izgatavotas no $adiem materialiem:

nerts¢josais térauds, no kura masas 20 % ir nikela piejaukums un 19 % vai
vairak ir hroma piejaukums.
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Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
4282009 1 pielikuma

Tehniska piezime
“Nominalais izmers” ir mazakais ieejas un izejas diametrs.

Stkni ar daudzkartéjiem blivslégiem un bez tiem ar izgatavotdja paredzétu
razibu lielaku neka 0,6 m?/h (kas mérita standartapstaklos 273 K (0 °C)
temperatira un pie spiediena (101,3 kPa)); un tadiem stkniem konstruéti
korpusi, ieprieks sagatavoti korpusu odergjumi, lapstinrati, rotori vai Zikleru
siknu sprauslas, kuros visas virsmas, kas nonak tiesa saskaré ar apstrada-
jamam kimikalijam, ir izgatavotas no jebkura no $iem materialiem:

keramika;

ferosilicijs (silicija un dzelzs sakausgjumi, no kuru masas 8 % vai vairak ir
silicija piejaukums);

neriis¢josais térauds, no kura masas 20 % ir nikela piejaukums un 19 % vai
vairak ir hroma piejaukums.

Tehniskas piezimes

Materiali, ko izmanto blivem un blivslegiem, un citam bliveSanas funkcijam, neno-
saka sitkna kontroles rezimu.

Materialos, kas ieklauti iepriekjas pozicijas, ar jedzienu ‘sakausgjums’, ja tam nav
noradita ipasa elementu koncentracija, apzimé tadus sakausgjumus, kuru sastava
nosaukta metala koncentracija svara procentos ir augstakd nekd jebkura cita
elementa koncentracija.

B. TEHNOLOGIJAS

Apraksts

Saistita prece vai tehnologija,
kas ieklauta Regulas (EK) Nr.
4282009 I pielikuma

I1X.B.001

I

“Tehnologijas”, kas vajadzigas IX.A iedala minéto objektu “izstradei”, “raZo-
Sanai” vai “lietoSanai”.

Tehniska piezime

99

Termins ‘tehnologijas’ ietver “programmatiiru”.
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10.

11.

12.

13.

14.

1II PIELIKUMS
“X PIELIKUMS

LUKSUSPRECU SARAKSTS, KAS MINETS 11.B PANTA

. Tirskirnes zirgi

KN kodi: 0101 21 00

KN kodi: ex 1604 31 00, ex 1604 32 00

. Trifeles

KN kodi: 2003 90 10

. Vini (tostarp dzirkstosie vini), kuru pardoSanas cena parsniedz EUR 50 par litru, alkohols un alkoholiskie dzérieni,

kuru pardosanas cena parsniedz EUR 50 par litru

KN kodi: ex 2204 21 lidz ex 2204 29, ex 2208, ex 2205

. Cigari un cigarellas, kuru pardosanas cena parsniedz EUR 10 par vienu cigaru vai cigarellu

KN kodi: ex 2402 10 00

. Smarzas un tualetes Gideni, kuru pardoSanas cena parsniedz EUR 70 par 50 ml, un kosmeétika, tostarp skaistumkop-

Sanas un dekorativas kosmétikas produkti, kuru pardosanas cena parsniedz EUR 70 par vienu vienibu

KN kodi: ex 3303 00 10, ex 3303 00 90, ex 3304, ex 3307, ex 3401

. Adas izstradajumi, zirglietas un celojumu piederumi, rokassomas un lidzigi izstradajumi, kuru pardoSanas cena

parsniedz EUR 200 par vienu vienibu

KN kodi: ex 4201 00 00, ex 4202, ex 4205 00 90

. Apgerbi, apgérba piederumi un apavi (neatkarigi no to izgatavoSanas materiala), kuru pardosanas cena parsniedz

EUR 600 par vienu vienibu

KN kodi: ex 4203, ex 4303, ex 61, ex 62, ex 6401, ex 6402, ex 6403, ex 6404, ex 6405, ex 6504, ex 6605 00,
ex 6506 99, ex 6601 91 00, ex 6601 99, ex 6602 00 00

. Pérles, dargakmeni un pusdargakmeni, péru izstradajumi, juvelierizstradajumi, zeltkalu un sudrabkalu izstradajumi

KN kodi: 7101, 7102, 7103, 7104 20, 7104 90, 7105, 7106, 7107, 7108, 7109, 7110, 7111, 7113, 7114, 7115,
7116

Banknotes un monétas, kas nav likumigi maksasanas lidzekli

KN kodi: ex 4907 00, 7118 10, ex 7118 90

Dargmetalu vai ar dargmetaliem parklatu vai plakétu metalu galda piederumi

KN kodi: ex 7114, ex 7115, ex 8214, ex 8215, ex 9307

Galda trauki no porcelana, keramikas, akmens vai fajansa, vai smalkkeramikas, kuru pardosanas vértiba parsniedz
EUR 500 par vienu vienibu

KN kodi: ex 6911 10 00, ex 6912 00 30, ex 6912 00 50

Stikla trauki no svina kristala, kuru pardoSanas vértiba parsniedz EUR 200 par vienu vienibu

KN kodi: ex 7009 91 00, ex 7009 92 00, ex 7010, ex 7013 22, ex 7013 33, ex 7013 41, ex 7013 91, ex 7018 10,
ex 7018 90, ex 7020 00 80, ex 9405 10 50, ex 9405 20 50, ex 9405 50, ex 9405 91

Luksusa transportlidzekli cilvéku parvadasanai pa zemi, gaisu vai jiru, ka ari to piederumi; jaunu transportlidzeklu
gadijuma, ja pardoSanas cenas parsniedz EUR 25 000; lietotu transportlidzeklu gadijuma, ja pardosanas cenas
parsniedz EUR 15 000

KN kodi: ex 8603, ex 86050000, ex 8702, ex 8703, ex 8711, ex871200, ex 871610, ex 8716 40 00,
ex 8716 80 00, ex 871690, ex 880100, ex88021100, ex88021200, ex88022000, ex8802 3000,
ex 8802 40 00, ex 8805 10, ex 8901 10, ex 8903
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15. Pulksteni un rokas pulksteni un to dalas, kuru pardosanas cena parsniedz EUR 500 par atsevisku vienibu

KN kodi: ex 9101, ex 9102, ex 9103, ex 9104, ex 9105, ex 9108, ex 9109, ex 9110, ex 9111, ex 9112, ex 9113,
ex 9114

16. Makslas darbi, kolekciju prieksmeti un senlietas
KN kodi: 97

17. Izstradajumi un piederumi slépoSanai, golfam un ddenssportam, kuru pardoSanas cena parsniedz EUR 500 par
atsevisku vienibu

KN kodi: ex 401519 00, ex 4015 9000, ex 61122000, ex 6112 31, ex 611239, ex 6112 41, ex 6112 49,
ex 611300, ex6114, ex62102000, ex62103000, ex62104000, ex62105000, ex621111 00,
ex 6211 1200, ex 621120, ex 62113290, ex 6211 3390, ex 62113900, ex 62114290, ex 6211 43 90,
ex 6211 49 00, ex 6402 12, ex 6403 12 00, ex 6404 11 00, ex 6404 19 90, ex 9004 90, ex 9020, ex 9506 11,
ex 9506 12, ex 9506 19 00, ex 9506 21 00, ex 9506 29 00, ex 9506 31 00, ex 9506 32 00, ex 9506 39, ex 9507

18. Izstradajumi un piederumi biljardam, automatiskajam boulingam, kazino spélém un spélu aparatiem, kuros izmanto
monétas vai banknotes, kuru pardosanas cena parsniedz EUR 500 par atsevisku vienibu

KN kodi: ex 9504 20, ex 9504 30, ex 9504 40 00, ex 9504 90 80"
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 510/2012
(2012. gada 15. jinijs),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1238/95 attieciba uz pieteikuma maksu, kas maksajama Kopienas Augu
Skirpu birojam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1994. gada 27. julija Regulu (EK)
Nr. 2100/94 par Kopienas augu Skirnu aizsardzibu (') un jo
ipasi tas 113. pantu,

apspriedusies ar Kopienas Augu $kirnu biroja administrativo
padomi,

ta ka:

(1)  Komisijas 1995. gada 31. maija Regula (EK) Nr. 1238/95,
ar ko nosaka istenoSanas noteikumus Padomes Regulas
(EK) Nr. 2100/94 pieméroSanai attieciba uz maksam,
kuras maksajamas Kopienas Augu kirpu birojam (%), ir
noteiktas maksas, kas maksajamas Kopienas Augu skirnu
birojam (turpmak — “Birojs”), un $o maksu limeni.

(2)  Biroja rezerve ir parsniegusi limeni, kas nepiecieSams, lai
uzturétu lidzsvarotu budZetu un nodrosinatu nepar-
trauktu Biroja darbibu. Tade] pieteikuma maksa batu
jasamazina.

(3)  Tade] Regula (EK) Nr. 1238/95 bitu attiecigi jagroza.

4y Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Augu
Skirnu aizsardzibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 1238/95 7. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  Kopienas augu kirpu aizsardzibas pieteikuma iesnie-
dzgjs (turpmak — “pieteikuma iesniedzgjs”) saskana ar pamat-
regulas 113. panta 2. punkta a) apakSpunktu par pieteikuma
izskatianu maksa pieteikuma maksu EUR 650.”
2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To piemeéro no 2013. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 15. junija

.1994., 1. Ipp.
1995, 31. Ipp.

—_—
O

1,

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 511/2012
(2012. gada 15. jiinijs)

par pazinojumiem attiecibd uz Padomes Regulda (EK) Nr. 1234/2007 paredzétajam raZotaju
organizicijam un starpnozaru organizacijam, ka ari ligumslég§anas sarunam un ligumattiecibam
piena un piena produktu nozaré

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK)
Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimnie-
cibas produktiem (Vienota TKO regula) ('), un jo Ipasi tas
126.e panta 2. punkta b) un ¢) apakS$punktu un 185.f panta
6. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 I dalas II sadalas II nodalas
ITA iedala, kas ieviesta ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 261/2012 (3, ir ieklauti noteikumi par
piena un piena produktu nozares razotaju organizacijam
un starpnozaru organizacijam.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1234/2007 126.a un 126.b panta ir
paredzéti noteikumi par raZotaju organizaciju un to
asociaciju, ka ari starpnozaru organizaciju atziSanu.
Saskana ar Siem pantiem dalibvalstim ir pienakums
zinpot Komisijai par saviem lémumiem attieciba uz
minétas atziSanas pieskir§anu, atteikSanu vai atsauksanu.
Lai sagatavotu Padomei un Eiropas Parlamentam zino-
jumus saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 184. panta
9. punktu, ir vajadziga informacija par atzito organizaciju
skaitu un lielumu (to dalibnieku sarazota svaigpiena
apjoma zina), ka ari attieciga gadijuma - informacija
par to, kapéc tika atteikta vai atsaukta attiecigo organi-
zaciju atziSana.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1234/2007 126.c panta ir paredzéti
noteikumi attieciba uz sarunam par svaigpiena piegades
ligumu slégsanu. Saskana ar $o pantu raZotaju organiza-
cijam un dalibvalstim ir pienakums sniegt attiecigus pazi-
nojumus.

(4)  Regulas (EK) Nr. 1234/2007 126.d panta ir paredzéts, ka
dalibvalstim ir pienakums zinot Komisijai par noteiku-
miem, ko tas ir pienémusas, lai regulétu tada siera pieda-
vajumu, kuram ir aizsargats cilmes vietas nosaukums vai
aizsargata geografiskas izcelsmes norade.

(5)  Saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 185.f pantu
dalibvalstim, kuras nolemj, ka par katru tas teritorija
lauksaimnieka veiktu svaigpiena piegadi svaigpiena
parstradatdgjam ir jabait starp abam pusém noslégtam
rakstiskam ligumam, un/vai kuras nolemj, ka pirmajam
pircéjam jasagatavo rakstisks priekslikums liguma noslég-

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 94, 30.3.2012,, 38. Ipp.

Sanai par lauksaimnieka veiktu svaigpiena piegadi, ir
pienakums zinot Komisijai par noteikumiem, ko tas ir
pienémusas saistiba ar ligumattiecibam.

(6)  Attieciba uz minéto pazinojumu saturu un iesniegSanas
terminu batu japaredz vienoti noteikumi.

(7)  Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Lauksaim-
niecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Attieciba uz ieprieksgja kalendaraja gada pienemtajiem
lémumiem dalibvalstis ne vélak ka katra gada 31. marta pazino
Komisijai turpmak minéto informaciju saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1234/2007 126.a panta 4. punkta d) apak$punktu un
126.b panta 3. punktu e) apakspunktu:

a) to raZotaju organizaciju un atzito raZotaju organizaciju
asociaciju (turpmak ,asociacijas”), ka ari starpnozaru organi-
zaciju skaits, kuram dalibvalstis ir pieskirusas atzi$anu, un
vajadzibas gadijuma raZotaju organizaciju un asociaciju sara-
zota pardodama svaigpiena gada apjomi;

b) to atziSanas pieteikumu skaits, kurus ir iesniegusas razotaju
organizacijas, asociacijas un starpnozaru organizacijas un par
kuriem dalibvalstis ir sniegusas atteikumu, ka ari atteikuma
iemeslu kopsavilkums;

) to razotaju organizaciju, asociaciju un starpnozaru organiza-
ciju skaits, kuru atzisanu dalibvalstis ir atsaukusas, ka ari
atsaukSanas iemeslu kopsavilkums.

2. Ja 1. punkta a) apak$punkta minétais pazinojums attiecas
uz starptautisku razotaju organizaciju vai asociaciju, pazinojuma
vajadzibas gadjjuma ir janorada to dalibnieku sarazota
pardodama svaigpiena gada apjomi par katru dalibvalsti atse-
viski.

2. pants

1. Pazipojumi par svaigpiena apjomiem, uz kuriem attiecas
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 126.c panta 2. punkta f) apaks-
punkta minétas ligumslégdanas sarunas, ir jasniedz turpmak
minétas(—o) dalibvalsts vai dalibvalstu kompetentajai iestadei:

a) dalibvalsts vai dalibvalstis, kura(-s) svaigpiens tiek razots, un

b) ja atskiras, dalibvalsts vai dalibvalstis, kura(-s) notiek piegade
parstradatajam vai savacgjam.
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2. Pazinojums, kas minéts 1. punktd, ir jasniedz, pirms
sarunas ir saku$as, un taja janorada raZotaju organizacijas vai
asociacijas prognozétais razosanas apjoms, par kuru tiks risi-
natas sarunas, ka arl svaigpiena apjoma paredzétais piegades
termins.

3. Ne vélak ka katru gadu 31. janvari ikviena raZotaju orga-
nizacija vai asociacija papildus 1. punkta minétajam pazino-
jumam pazino tada svaigpiena apjomu (par katru razoSanas
dalibvalsti atsevigki), ko iepriekséja kalendaraja gada razotaju
organizacija ir faktiski piegadajusi saskapa ar noslégto ligumu.

3. pants

1. Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1234/2007 126.c panta
8. punktu dalibvalstis ne vélak ka katru gadu 15. marta pazino
Komisijai turpmak minéto informaciju:

a) saskapa ar §is regulas 2. panta 3. punktu kompetentajam
iestadem pazinotais kopg&jais svaigpiena apjoms (par katru
razoSanas dalibvalsti atseviski), ko to teritorija ieprieksgja
kalendaraja gada atbilstigi noslégtajam ligumam ir piegada-
juSas atzitas raZotaju organizacijas un asociacijas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 126.c panta 2. punkta f) apaks-
punktu;

b) to gadijumu skaits, attieciba uz kuriem saskapa ar Regulas
(EK) Nr. 1234/2007 126.c panta 6. punktu valstu konku-
rences iestades ir nolémusas par to, ka ir jaatsak ipasas saru-
nas, vai par to, ka sarunam vispar nav janotiek, ka ari $o
lémumu 1ss kopsavilkums.

2. Ja saskand ar §is regulas 2. panta 1. punktu sanemtie
pazinojumi attiecas uz sarunam, kuras skar vairakas dalibvalstis,
Regulas (EK) Nr. 1234/2007 126.c panta 6. punkta otras dalas
noltika dalibvalstis nosiita Komisijai nepiecieSamo informaciju,
lai Komisija izveértétu, vai konkurence ir izslégta un vai svaig-
piena parstrades MVU tiek nodarits smags kaitéjums.

4. pants

1. Regulas (EK) Nr. 1234/2007 126.d panta 7. punktd miné-
tajos pazinojumos jaieklauj noteikumi, ko dalibvalstis ir piene-

musas, lai regulétu tada siera piedavajumu, kuram ir aizsargats
cilmes vietas nosaukums vai aizsargata geografiskas izcelsmes
norade, ka ari kopsavilkums, kura noradita sada informacija:

a) siera nosaukums;

b) tas organizacijas nosaukums un veids, kura lidz piedavajuma
reguléjumu;

¢) piedavajuma regul§jumam izraudzitie lidzekli;
d) noteikumu spéka stasanas datums;
) noteikumu pieméroSanas periods.

2. Dalibvalstis informé Komisiju par noteikumu atcelSanu
pirms 1. punkta ) apakS$punkta minéta perioda beigam.

5. pants

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 185.f panta 5. punktd minétajos
pazinojumos jaieklauj noteikumi, ko dalibvalstis ir pieneémusas
attieciba uz minétas regulas 185.f panta 1. punkta noteiktajiem
ligumiem, ka arT kopsavilkums, kura noradita $ada informacija:

a) informacija par to, vai dalibvalsts ir nolémusi, ka par lauk-
saimnieka veiktam svaigpiena piegddém parstradatajam ir
jabht starp abam pusém noslégtam rakstiskam ligumam; ja
dalibvalsts ir $adi noleémusi, tai ir janorada, kur§ piegades
posms vai posmi aptverts vai aptverti ar $adu ligumu, ja
svaigpiena piegadi veic ar viena vai vairaku piena savacju
starpniecibu; turklat ir janorada rakstisku ligumu minimalais
ilgums;

g

informacija par to, vai dalibvalsts ir nolémusi, ka svaigpiena
pirmajam pircgjam jaiesniedz lauksaimniekam rakstisks
priekslikums liguma noslégsanai; vajadzibas gadijuma jano-
rada liguma minimalais ilgums, ko norada priekslikuma.

6. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2012. gada 15. janija

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 512/2012
(2012. gada 15. jiinijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

pemot vérd Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenodanas regulu
(ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz
auglu un darzenu un parstradatu auglu un darzenu nozari (3,
un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Tstenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urug-
vajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta

importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika
periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu
saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136.
panta 1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus.
Tapéc 3ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Istenosanas regulas
(ES) Nr. 5432011 136. panta, ir tadas, ka noradits sis regulas
pielikuma.

2. pants

S regula stdjas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 15. janija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 157, 15.6.2011., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)
KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta importa vértiba
0702 00 00 MK 45,6
TR 43,1
77 44,4
0707 00 05 MK 19,0
TR 119,1
77 69,1
0709 93 10 TR 99,0
77 99,0
0805 50 10 AR 74,0
BO 105,1
TR 92,4
ZA 101,4
77 93,2
0808 10 80 AR 114,0
BR 92,7
CH 68,9
CL 97,5
NZ 131,4
uUs 160,1
)¢ 61,9
ZA 104,5
77 103,9
0809 10 00 IL 705,0
TR 223,1
77 464,1
0809 29 00 TR 448,5
77 448,5
0809 40 05 ZA 249,8
77 249,8

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita

izcelsme”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 5132012
(2012. gada 15. jiinijs),

ar ko nosaka no 2012. gada 16. jiinija piemérojamo ievedmuitas nodokli labibas nozaré

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2010. gada 20. jalija Regulu (ES) Nr.
642/2010 par Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméro-
Sanas noteikumiem attieciba uz ievedmuitas nodokliem labibas
nozaré (%) un jo ipasi tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta pare-
dzéts, ka produktiem ar KN kodu 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (parastie kviesi (séklas)),
ex 1001 99 00 (augstaka labuma parastie kviesi, iznemot
seklas), 1002 10 00, 1002 90 00, 1005 10 90,
1005 90 00, 1007 1090 un 1007 90 00 ievedmuitas
nodoklis ir vienads ar intervences cenu $adu produktu
ieveSanai, kura palielinata par 55 % un no kuras atskaitita
attiecigajam sutijumam piemérojama CIF importa cena.
Tomér Sis nodoklis nedrikst parsniegt kopéa muitas
tarifa nodoklu likmi.

() Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 2. punkta pare-
dzéts, ka $2 panta 1. punktd minéta ievedmuitas nodokla
aprékinasanas noliika regulari nosaka reprezentativas CIF
importa cenas attiecigajiem produktiem.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punktu
produktiem ar KN kodu 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (parastic kviesi (seklas)), ex 1001 99 00
(augstaka labuma parastie kvie$i, izpemot séklas),
1002 10 00, 10029000, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 un 1007 90 00 cena, kas jaizmanto ieved-
muitas nodokla aprékinam, ir reprezentativa dienas CIF
importa cena, kas noteikta, ka precizéts minétas regulas
5. panta.

(4)  Laikposmam no 2012. gada 16. jinija janosaka ieved-
muitas nodoklis, ko pieméro lidz tam laikam, kamér
stajas speka jauns ievedmuitas nodoklis.

(5)  Ta ka janodrosina $3 pasakuma piemeérosana iesp&jami
drizak péc atjauninato datu nositiSanas, $ai regulai
jastajas speka tas publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

No 2012. gada 16. junija piemérojamais Regulas (EK) Nr.
1234/2007 136. panta 1. punkta minétais ievedmuitas nodoklis
labibas nozaré, pamatojoties uz II pielikuma noraditajiem
datiem, ir noteikts 3is regulas I pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 15. janija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 187, 21.7.2010,, 5. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkti minéto produktu jevedmuitas nodoklis, ko pieméro no
2012. gada 16. jinija

KN kods Precu apraksts Ie"edm“i(?&f/‘t’)d"khs ()
1001 19 00 Cietie KVIESI (augstaka kvalitate) 0,00
1001 11 00

vidgji augsta kvalitate 0,00

zema kvalitate 0,00

ex 1001 91 20 Parastie KVIESI (séklas) 0,00

ex 1001 99 00 Parastie KVIESI (augstaka kvalitate, iznemot séklas) 0,00

1002 10 00 RUDZI 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURUZA (séklas, iznemot hibridu seklas) 0,00

1005 90 00 KUKURUZA (iznemot séklas) (2) 0,00

1007 10 90 Graudu SORGO (iznemot séSanai paredzétus hibridus) 0,00
1007 90 00

(") Saskana ar Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 4. punkta noteikumiem importétdjs var sanemt $adu nodokla samazinajumu:

— EUR 3 par tonnu, ja izkrauanas osta atrodas Vidusjiras (arpus Gibraltara juras Sauruma) vai Melnas jiiras piekrasté un ja preces
Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu vai Suecas kanalu,

— EUR 2 par tonnu, ja izkrauSanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté
vai Ibérijas pussalas Atlantijas piekrasté un ja preces Savieniba ievestas pa Atlantijas okeanu.

(3) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmérs ir 24 EURJt, ja ir izpilditi Regulas (ES) Nr. 642/2010 3. panta
paredzétie nosacjjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprékinasanai

1.6.2012-14.6.2012

1. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:

(EUR/Y)
Cietie kviesi Cietie kviesi Cietie kviesi
Parastie kviesi (') Kukuriiza (augsta kvalitite) (vidgja kvali- (zema
augsta kvaltate tate) (2) kvalitate) (%)
Birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotgjums 237,71 183,97 — — —
FOB cena, ASV — — 235,68 225,68 205,68
Piemaksa par Persijas lica — 24,85 — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru 50,93 — — — —
regionu

(") Ietverta piemaksa 14 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(?) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).
(}) Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (ES) Nr. 642/2010 5. panta 3. punkts).

2. Vidgjie raditaji par parskata periodu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 642/2010 2. panta 2. punkta:

Fraktésanas izmaksas: Meksikas licis—Roterdama 17,08 EUR/t

FrakteSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions-Roterdama 51,92 EURJt
















Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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